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Delegatsioonidele edastatakse lisas EUMSSi tegevuskava, mis võeti vastu täna üldasjade nõukogus 
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ELi MERENDUSJULGEOLEKU STRATEEGIA TEGEVUSKAVA 

Sissejuhatus 

Käesoleva tegevuskava abil viiakse ellu 24. juuni 2014. aasta Euroopa Liidu merendusjulgeoleku 
strateegia. Tegevuskava tugineb Euroopa Liidu merendusjulgeoleku strateegias määratletud 
järgmisele neljale põhimõttele: valdkondadeülene lähenemisviis, funktsionaalne terviklikkus, 
eeskirjadest ja põhimõtetest kinnipidamine ning merenduse mitmepoolsus, mis hõlmab ka ELi 
sõltumatust otsuste tegemisel. Neid põhimõtteid on arvesse võetud kõikide tegevuskavas 
kirjeldatud meetmete puhul. Strateegias on ühendatud liidu merendusjulgeoleku sise- ja 
välisaspektid ning käesolev tegevuskava sisaldabki asjakohaseid meetmeid ja allmeetmeid, mis on 
paigutatud erinevate töösuundade alla. 

Käesoleva tegevuskava puhul on tegemist jooksva tegevuskavaga, mille puhul viiakse läbi 

edusammude hindamine ja mis võidakse läbi vaadata. Kõrge esindaja ja komisjon esitavad 

liikmesriikide panuse põhjal korrapäraselt aruandeid. 

Tegevuskavas austatakse liikmesriikide ja ELi sisekorraldust ja pädevusi (mida reguleeritakse 

riikliku õigusega), samuti nende poliitikat ja õigusakte ning tuginetakse liikmesriikide ja 

asjaomaste ELi organite ja asutuste algatustele. Tegevuskava rakendajateks on EL ja 

liikmesriigid, võttes arvesse riikide, ELi ja rahvusvahelisel tasandil elluviidavaid meetmeid, 

lähtudes olemasolevatest ressurssidest ning loomata uusi struktuure ja muutmata kehtivaid 

õigusmenetlusi. 

Tegevuskava rakendamise osaks peaksid olema ka valdkonnapõhised ja valdkonnaülesed 

konsulteerimised sidusrühmadega nii liikmesriikides kui ELi tasandil. 
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1. TÖÖSUUND: VÄLISTEGEVUS 
1.1. Töö eesmärgiga saavutada rahvusvahelistel foorumitel ja kolmandate riikidega 

koordineeritud lähenemisviis merendusjulgeoleku küsimustes. (Rakendamise tähtaeg:1 
(lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg) 
1.1.1. Töötada välja merendusjulgeoleku teemaline strateegiline dialoog asjaomaste 

piirkondlike ja rahvusvaheliste sidusrühmadega ning kolmandate riikidega, eesmärgiga 
alal hoida ja edasi arendada eeskirjadepõhist valitsemistava merel. [Juhtivad osalejad2: 
Euroopa välisteenistus] 

1.1.2. Teha kindlaks ELi ning ÜRO ja selle organite ühised valdkonnad ja omavaheline 
vastastikune täiendavus, et arendada välja parem partnerlus merendusjulgeoleku vallas, 
eesmärgiga töötada välja ühised merendusalaste võimete tugevdamise piirkondlikud 
meetmed. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

1.1.3. Teha kindlaks ELi ja NATO vaheline vastastikune täiendavus parema koordineerimise 
tagamiseks ning arendada kahe kõnealuse organisatsiooni vahel ühise julgeoleku- ja 
kaitsepoliitika (ÜJKP) raames välja tõhusamad koostöösuhted merendusjulgeoleku 
asjakohases aspektides. 
Edendada sellele tuginedes konkreetseid ELi ja NATO vastastikku täiendavaid algatusi 
merendusjulgeoleku operatsioonide valdkonnas. See võib hõlmata ka ELi ja NATO 
merendusjulgeolekuõppuste ja -koolituste kooskõlastatud programme, mis on kooskõlas 
ELi õppuste poliitikaga. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

1.1.4. Teha kindlaks ühelt poolt ELi ja teiselt poolt piirkondlike foorumite, näiteks Aafrika 
Liidu ja allpiirkondlike Aafrika organisatsioonide, Vahemere Liidu, Pärsia lahe 
koostöönõukogu, Kagu-Aasia Maade Assotsiatsiooni ning rahvusvaheliste 
organisatsioonide, näiteks Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni, Rahvusvahelise 
Tööorganisatsiooni, INTERPOLi ja ÜRO uimastite ja kuritegevuse vastu võitlemise 
büroo jaoks ühised valdkonnad, eesmärgiga parandada partnerlusi merendusjulgeoleku 
valdkonnas. [liikmesriigid / komisjon3 / Euroopa välisteenistus] 

1.1.5. Integreerida merendusjulgeolek kolmandate riikidega peetavate kahepoolsete 
kohtumiste päevakordadesse, strateegilistesse dialoogidesse ja rahvusvahelistesse 
foorumitesse, kui see on asjakohane. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.1.6. Soodustada kahepoolsete ja piirkondlike kokkulepete sõlmimist merendusjulgeoleku 
valdkonnas, parandada olemasolevate kokkulepete kooskõlastamist ning edendada 
liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelist tegevust ja toetust, eesmärgiga tõhustada 
merendusvaldkonna julgeolekut ja stabiilsust. [liikmesriigid] 

1.1.7. Edendada 31. jaanuaril 1995 Strasbourgis avatud meritsi toimuva ebaseadusliku 
ringluse vastase lepingu (millega rakendatakse narkootiliste ja psühhotroopsete ainete 
ebaseadusliku ringluse vastase ÜRO konventsiooni (avati allkirjastamiseks 20. 
detsembril 1988 Viinis) artiklit 17) allkirjastamist ja ratifitseerimist liikmesriikide ja 
Euroopa Nõukogusse kuuluvate kolmandate riikide poolt. [liikmesriigid / Euroopa 
välisteenistus] 

1 Ingliskeelses versioonis kasutatavad lühendid: I: lühike tähtaeg (üks aasta); M: keskpikk tähtaeg (üks aasta 
kuni kolm aastat); L: pikk tähtaeg (kolm kuni viis aastat). 
Seda joonealust märkust kohaldatakse kõikide „Rakendamise tähtaja” viidete suhtes. 

2 Oma pädevuste ja õiguslike volituste piires. Seda joonealust märkust kohaldatakse kõikide „Juhtivate 
osalejate” viidete suhtes. 

3 Euroopa komisjon, sealhulgas ELi reguleerivad asutused. 
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1.1.8. Jätkata meretranspordi- ja tolliküsimuste eest vastutavate asutuste vahelist koostööd ELi 
tasandil ning tagada kooskõla määrustega rahvusvahelisel tasandil. 
[liikmesriigid/komisjon] 

1.2. Suurendada ELi nähtavust ülemaailmse merenduse valdkonnas. (lühike tähtaeg / 
keskpikk tähtaeg) 

1.2.1. Võttes arvesse ELi kõikehõlmavat lähenemisviisi ja lähtudes ELi õppuste poliitikast, 
planeerida ning ÜJKP operatsioonide ja missioonide või kõrvutiasuvates 
merepiirkondades või muudes huvi pakkuvates piirkondades toimuvate ELi õppuste 
raames läbi viia korrapäraseid ELi merendusjulgeolekuõppusi kolmandate riikidega ja 
rahvusvaheliste/piirkondlike organisatsioonidega. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
välisteenistus] 

1.2.2. Korraldada partnerriikidega või rahvusvaheliste organisatsioonidega 
merendusjulgeoleku alaseid seminare, õpikodasid ja konverentse, et hõlbustada 
piirkondlike strateegiate ja algatuste rakendamist. [komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.2.3. Korraldada teabekampaania, et selgitada merendusjulgeolekut käsitlevat ELi 
lähenemisviisi ülemaailmse merenduse valdkonnas riikide, ELi ja rahvusvahelisel 
tasandil. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.3. Tugevdada ja toetada kooskõlas Euroopa julgeolekustrateegiaga ELi piirkondlikku 
tegevust ülemaailmse merenduse valdkonnas, eelkõige kasutades parimal moel ära 
olemasolevat poliitikat, tagades ühtsuse ELi poliitikaga, eelkõige integreeritud 
merenduspoliitikaga, sisejulgeoleku strateegiaga ning ühise välis- ja julgeolekupoliitika 
algatustega. (keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 

1.3.1. Tugevdada merepiirkondi käsitlevate ELi olemasolevate strateegiate julgeolekumõõdet 
ning kaaluda selle lisamist tulevastesse strateegiatesse, kui see on asjakohane. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.3.2. Tugevdada koostööd ELi välis- ja sisejulgeolekumõõtme vahel ning tagada ühtsus ELi 
julgeolekustrateegiatega, et ennetada muu hulgas piiriülest ja organiseeritud 
kuritegevust ning muud ebaseaduslikku tegevust, näiteks ebaseaduslikku 
uimastikaubandust. 

Tegeleda sellega seoses merendusvaldkonnas tõhusamalt inimeste ebaseadusliku üle 
piiri toimetamise ning inimkaubanduse probleemiga, töötades kolmandate riikidega 
välja julgeolekualase suutlikkuse suurendamise programmid, keskendudes prioriteediks 
seatud riikidele ja marsruutidele. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.3.3. Kaasata ELi delegatsioonidesse kolmandates riikides merendusvaldkonnas pädevaid 
julgeolekueksperte, kui lisaks ELi strateegilistele huvide olemasolule valmistab muret 
ka merendusjulgeolek. Seda tuleks teha üksikjuhtumite kaupa, võttes arvesse prioriteete 
ja operatiivvajadusi. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

1.3.4. Tõhustada ÜJKP ülemaailmse merenduse valdkonna operatsioonides ja missioonides 
osalejate koostalitlusvõimet. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 
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1.4. Käimasolevale ELi koostööle tuginedes korraldada kolmandate riikidega 
merendusjulgeoleku suutlikkuse suurendamise tegevust, et suurendada nende 
suutlikkust järgmistes valdkondades: 

1) merede majandamine ja õigusriigi põhimõte, sealhulgas kriminaalõiguse ja 
meresõidu õiguse jõustamine; 

2) sadama ja meretranspordi turvalisus, et see vastaks rahvusvaheliselt kokkulepitud 
standarditele; 

3) võime hallata oma piire; ning 
4) ebaseadusliku, reguleerimata ja teatamata kalapüügi vastu võitlemine. (lühike 

tähtaeg / keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 
1.4.1. Määrata kindlaks need piirkondlike merendusalaste võimete edendamise meetmed, 

millega luuakse sünergiaid olemasolevate merendusjulgeoleku suutlikkuse 
suurendamise programmide tugevdamiseks (nt Rabati protsess) või tõhustatakse neid 
programme. Töötada vajaduse korral koos kolmandate riikidega ja piirkondlike 
organisatsioonidega välja sarnased algatused. Tagades kohaliku isevastutuse, tuleks 
prioriteediks seada riigid ja piirkonnad, kus merendusjulgeoleku suutlikkuse puudumine 
mõjutab otseselt ELi ja ELi kodanike julgeolekut ja majanduslikku heaolu, hõlmates 
sadamaid/piirkondi, kust saabuvad ELi märkimisväärsed kaubavood, transiidiriike/-
piirkondi ning rändevoogude lähtepiirkondi/-riike. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
välisteenistus] 

1.4.2. Analüüsida viise, kuidas hinnata olemasolevaid ja tulevasi suutlikkuse suurendamise 
algatusi ning aidata kaasa nende tõhusale koordineerimisele, tuginedes kogemustele, 
mis on saadud Aafrika Sarve piirkonda käsitleva kõikehõlmava lähenemisviisi, kriitilise 
tähtsusega mereteede programmi ja Guinea lahe strateegia rakendamisel ning Somaalia 
ranniku lähedal toimuvat piraatlust käsitlevas kontaktrühmas. 

Toetada vajaduse korral piirkondlike merendusjulgeoleku strateegiate (Aafrika Liit, 
Kesk-Aafrika Riikide Majandusühendus, Lõuna-Aafrika Arenguühendus jt) ühtset 
rakendamist, muu hulgas Djibouti ja Yaoundé toimimisjuhenditest lähtudes. Toetada 
merendusteabe jagamise keskkonna ja teabeühenduskeskuste (näiteks piirkondliku 
merendusalase teabe jagamise keskused ning Mombasas ja Dar-es-Salaamis asuvad 
teabejagamiskeskused) loomist ELile ja ELi liikmesriikidele strateegilist huvi 
pakkuvates piirkondades, tuginedes vabatahtlikule riiklikule ja piirkondlikule tegevusele 
ning vajaduse korral ettevõtetega koostööd edendades. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa välisteenistus] 

1.4.3. Kaaluda väljaõpet ja varustamist käsitleva lähenemisviisi (kui see on välja töötatud) 
kohaldamist merendusvaldkonnas, järgides eraldi kokkulepitud põhimõtteid. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.4.4. Julgustada piirkondlikke kalavarude majandamise organisatsioone töötama välja ühised 
menetlused juhtudeks, kui avastatakse merre heidetud ohtlikke materjale või puututakse 
nendega kokku. [liikmesriigid/komisjon] 
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1.4.5. Toetada kolmandaid riike merendusjulgeolekuga seotud suutlikkuse loomisel ja 
ajakohastamisel, mis võiks hõlmata ka otsingu- ja päästetööde aspekte, lähtudes 
rahvusvahelisest õhu- ja mereotsingute ning -pääste käsiraamatust (IAMSAR)  ning 
kooskõlas Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni raames sätestatud rahvusvaheliste 
kohustustega. Kõiki olemasolevaid kahepoolseid kokkuleppeid järgides tuleks 
korraldada konkreetseid koolituskursusi ja õppusi ning võtta konkreetseid 
toetusmeetmeid  ka olemasolevate vahendite abil, sealhulgas liidu kodanikukaitse 
mehhanismi raames. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.4.6. Toetada kolmandate riikide poliitikat ning piirkondlikke ja rahvusvahelisi algatusi 
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi vastu võitlemiseks, et sellist  
kalapüüki vältida, ära hoida ja lõpetada, ning tegeleda erinevate majanduslike, 
sotsiaalsete, juhtimisalaste, suutlikkuse suurendamise ning julgeoleku- ja arengualaste 
väljakutsetega, mis on seotud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügiga. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.4.7. Juhtida kolmandate riikide ametiasutuste ja piirkondlike asutuste tähelepanu laevade ja 
sadamarajatiste rahvusvahelise turvalisuse koodeksi rakendamise olulisusele, edendada 
sadamate julgeoleku kontrollifunktsioone ning vajaduse korral suutlikkuse suurendamist 
merendusjulgeoleku vallas nii sadamates kui rannikuvetes. [liikmesriigid/komisjon] 

1.5. Vaadata läbi ELi ja liikmesriikide ettevalmistatus tulevikus aset leidvateks võimalikeks 
erandolukordadeks ning seda vajaduse korral tugevdada. 

Toetada ettevalmistusi tulevikus aset leidvateks võimalikeks erandolukordadeks 
merendusjulgeoleku valdkonnas ning integreerida merendusjulgeolek ühise välis- ja 
julgeolekupoliitika (ÜVJP) tegevuskavasse, tehes tihedat koostööd kõigi asjaomaste ELi 
osalejatega ja järgides ELi kõikehõlmavat lähenemisviisi. (keskpikk tähtaeg / pikk 
tähtaeg) 

1.5.1. Tuginedes ELi sõjalise kiirreageerimise kontseptsioonile ja Euroopa Liidu 
merendusjulgeoleku strateegiale, hinnata, kas merel toimuvat kiirreageerimist silmas 
pidades tuleks kiirreageerimismehhanismi täiendavalt parandada, võttes arvesse vägede 
kataloogi ning liikmesriikide võimeid. 

Hinnata olemasoleva raamistiku piires võimalusi edendada mereväe sobivat 
reageerimist ebastabiilsetes piirkondades, mis võivad mõjutada ELi ja selle 
liikmesriikide strateegilisi huve. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

1.5.2. Tuginedes ELi merendusjulgeoleku strateegia põhielementidele, vaadata läbi 
merendusjulgeoleku operatsioonide kontseptsioon ja seda rakendada. Täiendada 
merendusjulgeoleku operatsioonide kontseptsiooni vajaduse korral 
lisakontseptsioonidega, et hõlmata kõik ELi merendusjulgeoleku strateegias nimetatud 
ohud. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

1.5.3. Integreerida kõigi ELi osalistega tihedat koostööd tehes merendusjulgeolek ühise välis- 
ja julgeolekupoliitika kavasse kooskõlas ELi kõikehõlmava lähenemisviisiga, 
tõhustades konfliktide ennetamise ja kriisohjamise meetmeid. [liikmesriigid / Euroopa 
välisteenistus] 
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1.5.4. Suurendada veelgi Euroopa merendusalaseid võimeid ning Euroopa koostalitlusvõimet 
merendusjulgeoleku operatsioonide puhul, kasutades selliseid olemasolevaid algatusi 
nagu EUROMARFOR, Euroopa amfiibjõudude algatus ning Euroopa lennukikandjate 
gruppide koostegutsemisvõime algatus, tagades samas ELi ja NATO vahelise 
asjakohase koordineerimise ja vastastikuse täiendavuse. 

Sellises valdkonnas tehtava töö puhul tuleks kaaluda ka koostööd teiste 
partnerorganisatsioonidega. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

1.6. Edendada ELi poliitilistes dialoogides kolmandate riikide ja piirkondlike 
organisatsioonidega vaidluste lahendamise mehhanisme (hõlmates ka rahvusvahelist 
mereõiguse kohust) vastavalt ÜRO mereõiguse konventsioonile. (lühike tähtaeg / 
keskpikk tähtaeg) 

1.6.1. Edendada ELi poliitilistes dialoogides kolmandate riikide ja piirkondlike 
organisatsioonidega merendusalaste vaidluste rahumeelset lahendamist, ÜRO 
mereõiguse konventsioonis sätestatud vaidluste lahendamise mehhanisme, hõlmates ka 
rahvusvahelist mereõiguse kohust ja Rahvusvahelist Kohust, ning ÜRO mereõiguse 
konventsiooni kohaselt rajatud või kõnealuses konventsioonis viidatud kohtute tehtud 
mis tahes siduvate otsuste täitmist täies ulatuses. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
välisteenistus] 

1.6.2. Toetada merenduse usaldusväärsuse suurendamise meetmete mehhanismide loomist 
(näiteks ASEANi piirkondliku foorumi raames). [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

1.6.3. Toetada piirkondlike toimimisjuhendite väljatöötamist (vt näiteks Djibouti ja Yaoundé 
toimimisjuhendid), tuginedes rahvusvahelise õiguse asjakohastele sätetele. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

1.7. Edendada nii Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni kui ka Somaalia ranniku lähedal 
toimuvat piraatlust käsitleva kontaktrühma raames selliste põhimõtete levitamist, mille 
kohaselt on lipuriigil avamerel ainupädevus, ning merel ametiülesandeid täitvate 
töötajate ametikohaga kaasnevat puutumatust. (M) 

1.7.1. Selgitada välja rahvusvahelised ja riikide õigusaktid, sealhulgas ka liikmesriikide 
kohtupraktika, et edendada ELi ühist lähenemisviisi eespool nimetatud põhimõtete 
suhtes. [komisjon / Euroopa välisteenistus] 

2. TÖÖSUUND: MERENDUSALANE TEADLIKKUS, SEIRE JA 
TEABEJAGAMINE 
2.1. Jätkata ühise teabejagamiskeskkonna (CISE) rakendamist. 

Parandada veelgi valdkondadeülest koostööd ja koostalitlusvõimet riikide ja ELi 
tasandil seoses integreeritud mereseirega liikmesriikide ja ELi vastavate asutuste ja 
ülesannete raames. 

Luua ulatuslik merendusalane teadlikkus mereseire ja merendusalase julgeoleku 
küsimustes, eesmärgiga tõhustada varajast hoiatamist ning hõlbustada õigeaegset 
reageerimist, võttes arvesse piirkondade prioriteete. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg / 
pikk tähtaeg) 
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2.1.1. Jätkata CISE kui metaprojekti elluviimist 2020. aastaks, tehes seda tugevdatud koostöö 
kaudu tsiviilasutuste ja relvajõudude vahel, seades eesmärgiks tõhustada veelgi ühise 
merendusalase olukorrateadlikkusega seotud piltide ja andmete vahetust komisjoni 
teatises „Parem olukorrateadlikkus mereseireasutuste tõhustatud koostöö tulemusena: 
järgmised sammud ELi merendusvaldkonna ühise teabejagamiskeskkonna arendamisel” 
kindlaks määratud töösuundade kaudu. 

Seda silmas pidades kutsutakse komisjoni ja liikmesriike üles analüüsima ja selgitama 
erinevaid valdkonnapõhiseid lähenemisviise ja projekte merendusalase 
olukorrateadlikkuse ja andmevahetuse valdkonnas ning ka osaliste rolli/pädevust. 
[liikmesriigid/komisjon] 

2.1.2. Töötada välja meetmed, et tagada koostalitlusvõime valdkondliku teabe vahetamise 
süsteemide vahel riiklikul ja ELi tasandil (tuginedes kaastöö ja koostöö põhimõtetele 
ning koostades protokolle, nähes ette lube ja kaitsemeetmeid) kooskõlas Euroopa 
digitaalse tegevuskava Euroopa haldusasutuste koosvõimealaste lahenduste (ISA) 
programmi raames välja töötatud Euroopa koostalitlusvõime etalonarhitektuuriga. 
[liikmesriigid/komisjon] 

2.1.3. Teha ülevaade CISEga seotud projektide olemasolevatest rahastamisallikatest. 
[liikmesriigid/komisjon] 

2.1.4. Parandada valdkondadevahelist koostööd ja koostalitlusvõimet riiklikul tasandil 
integreeritud mereseire vallas asjakohaste asutuste ja liikmesriikide 
vastutusvaldkondade raamistikus, et saada ühine ülevaade merendusalasest 
teadlikkusest4. [liikmesriigid] 

2.1.5. Esitada asjaomastele ELi asutustele (nt Euroopa Meresõiduohutuse Ametile (EMSA), 
Euroopa Kalanduskontrolli Ametile (EFCA), Euroopa Liidu liikmesriikide välispiiril 
tehtava operatiivkoostöö juhtimise Euroopa agentuurile (FRONTEX), Euroopa 
Kaitseagentuurile (EDA) ja Euroopa Politseiametile (EUROPOL)) ning muudele 
Euroopa asutustele (nt Euroopa Kosmoseagentuurile (ESA)) üleskutse tugevdada 
asutustevahelist koostööd ja jätkata liikmesriikide toetamist ühise merendusalase 
teadlikkuse ülevaate väljatöötamisel kooskõlas oma asutamismäärustega. 
[liikmesriigid/komisjon] 

2.1.6. Edendada kooskõlas punktis 2.1.1 esitatud selgitustega projektide, nt CISE 
kasutamiseelne valideerimisprojekt (POV CISE) ja IMDatE väljatöötamist 
merendusalase teabe valdkonnas. [liikmesriigid/komisjon] 

2.1.7. Parandada merre heidetud keemilise lahingumoona ja lõhkemata lahingumoona 
käsitleva asjakohase teabe jagamist. Kaaluda tuleks kõnealuses valdkonnas 
rahvusvaheliste partnerite ja organisatsioonidega koostöö tegemist. [liikmesriigid] 

4 Nagu on märgitud Euroopa Liidu merendusjulgeoleku strateegia VI osa punktis 2. 
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2.2. Tugevdada piiriülest koostööd ja teabevahetust, et optimeerida ELi mereala ja 
merepiiride seiret. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg) 

2.2.1. Kutsuda osalevaid liikmesriike üles tagama, et 2015. aastaks jagavad kõik merepiiride 
seire eest vastutavad tsiviilasutused ja relvajõud teavet EUROSURi olukorrapiltide 
kaudu ning teevad regulaarselt koostööd EUROSURi riiklike koordineerimiskeskuste 
kaudu, et parandada olukorrateadlikkust ja suurendada reageerimisvõimet liidu 
liikmesriikide välispiiridel, eesmärgiga tuvastada ja ennetada ebaseaduslikku rännet ja 
piiriülest kuritegevust ning selle vastu võidelda, ning aidata kaasa rändajate kaitsmisele 
ja nende elude säästmisele. [liikmesriigid/komisjon] 

2.2.2. Liikmesriike kutsutakse üles lähetama riiklikesse koordineerimiskeskustesse kõik 
vajalikud kontaktametnikud5. 

Liikmesriike kutsutakse üles koordineerima oma riigi mereseirega tegelevate 
ametiasutuste patrulltegevust. 

Kasutada ära praeguse Euroopa patrullide võrgustiku Frontexi ühisoperatsioonide 
õppetunde ja kogemusi piiriülese koostöö tugevdamiseks. [liikmesriigid] 

2.2.3. Edendada koostalitlusvõime alaseid parimaid tavasid merendusjulgeolekuga tegelevate 
asjaomaste asutuste vahel raadioside vallas ja muudes sidevaldkondades. [liikmesriigid] 

2.3. Tagada piisav kooskõlastamine erinevate ELi  ja ülemaailmse merenduse valdkonna 
seirealgatuste vahel. 

Toetada ELi mereseire vahendeid kasutades ÜJKP missioonide ja operatsioonide 
korraldamist ülemaailmse merenduse valdkonnas. (M) 

2.3.1. Tagada CISE-le tuginedes järjepidevus ja parandada kooskõlastamist olemasolevate ja 
kavandatavate mereseire algatuste vahel EDA, EFCA, EMSA, EUSC, FRONTEXi ja 
muude Euroopa asutuste (nt ESA) ning ka liidu Maa seire ja jälgimise programmi 
(Copernicus), Galileo / Euroopa Geostatsionaarse Navigatsioonilisasüsteemi (EGNOS) 
ning muude asjakohaste olemasolevate programmide ja algatuste ning muude 
asjakohaste projektide ja algatuste alusel. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
välisteenistus / Euroopa Kaitseagentuur] 

2.3.2. Täiendada kosmosepõhist tehnoloogiat kaugjuhitava õhusõiduki süsteemi rakendustega 
ning laeva ettekandesüsteemidega, paiksete taristute (radarijaamad) ning muude 
seirevahenditega, et tagada ülemaailmne ülevaade merendusalasest teadlikkusest, 
töötades muu hulgas välja tsiviil-sõjalise kontseptsiooni, kus täpsustatakse konkreetsed 
teabe- ja operatiivvajadused. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / 
Euroopa Kaitseagentuur] 

5 Vastavalt määruse 1052/13 artiklile 5. 
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2.3.3. Arendada edasi ÜJKP toetavat mereseire võrgustikku (MARSUR), eesmärgiga toetada 
ja edendada ELi ja liikmesriikide algatusi merendusvaldkonnas ning ELi mereseire ja 
merendusalase julgeoleku parandamisele suunatud meetmeid. 

Esitada osalevatele liikmesriikidele üleskutse tagada, et 2016. aastaks jagavad kõik 
riiklikud sõjalise operatiivteabe keskused ÜJKP operatsioonide ja missioonide 
toetamiseks teavet MARSURi kaudu. Parandada andmevahetust ja koostalitlusvõimet 
ELi kriitilise tähtsusega mereteede programmiga, EUROSURiga, merendusjulgeoleku 
programmiga (MASE) ja muude asjakohaste programmidega ning kaaluda võimalusi 
parandada teabe vahetamist asjaomaste partneritega, kui see on asjakohane. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / Euroopa Kaitseagentuur] 

2.3.4. Korraldada merendusjulgeoleku nädala, kaasates sobivatel juhtudel teadusasutusi ja 
tööstussektorit. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

2.3.5. Edendada riiklike merendusjulgeoleku operatiivsete koordineerimiskeskuste 
väljatöötamist, kus merendusjulgeoleku tsiviil- ja sõjandusvaldkonna sidusrühmad 
jagavad teavet, ning soodustada koostööd kõnealuste keskuste vahel, võttes arvesse ELi 
merendusjulgeoleku strateegia III osa punkti b ning vältides dubleerimist, sealhulgas 
kattumist EUROSURi määruse alusel loodud koordinatsioonikeskustega. [liikmesriigid] 

2.3.6. Tõhustada Merenduse Valdkonna Analüüside ja Operatsioonide Keskuse 
narkootikumidevastase võitluse töörühma (MAOC-N) koordineeritavaid 
õiguskaitsetoiminguid, et võidelda Atlandi-ülese ebaseadusliku uimastikaubanduse 
vastu. [liikmesriigid/komisjon] 

2.3.7. Töötada olemasolevatele kohustustele tuginedes välja vabatahtlikud 
teavitamisprogrammid, et julgustada kalatööstuse ja laevatööstuse ning 
lõbusõidulaevanduse kogukonna liikmeid teada andma kahtlasest tegevusest. 
[liikmesriigid/komisjon] 

2.3.8. Edendada koostööalgatusi, näiteks massihävitusrelvade leviku vastast 
julgeolekualgatust, eesmärgiga aidata kaasa massihävitusrelvade keelustamisele ja 
järgides ebaseaduslike tegude tõkestamise konventsiooni. [liikmesriigid / Euroopa 
välisteenistus] 

2.3.9. Määrata kindlaks Somaali poolsaarel asuva meresõiduturvalisuse keskuse (MSCHOA) 
mehhanismi asjakohased aspektid, mida saaks kasutada selleks, et edendada ELile 
strateegilist huvi pakkuvates piirkondades merel valitsevast olukorrast jätkusuutlikku 
ülevaate saamist ning kaaluda mittesiduva ühtse aruandlusvormi väljatöötamist, et 
lihtsustada aruannete, teabe ja andmete esitamist rannikul asuvatele ametivõimudele. 
[liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

2.3.10. Vabatahtlikult ja kooskõlas asjakohaste eeskirjadega jagada teavet sektoritevahelisel ja 
piiriülesel tasandil, et toetada merel valitsevast olukorrast ülevaate saamist koos teiste 
rahvusvaheliste organisatsioonide ja partneritega ning töötada vajaduse korral välja 
ühised teabevahetusprotokollid. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 
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3. TÖÖSUUND: VÕIMETE ARENDAMINE 
3.1. Määrata kindlaks võimete valdkonnad ja tehnoloogiad, millesse võiks olla kasulik teha 

pidevaid ja täiendavaid investeeringuid; parandada ühtlustamist, et saavutada 
merenduse valdkonnas parem koostalitlusvõime, standardimine ja sertifitseerimine. 
(lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 
3.1.1. Töötada välja tehnilised tegevuskavad ja kaardistada ressursside tõhusama kasutamise 

saavutamiseks kogu protsess ja vahe-eesmärgid. Sõjalises valdkonnas peaks see 
põhinema ELi võimearendusplaanil. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

3.1.2. Tuginedes võimearendusplaani prioriteetsele tegevusele „merel patrullimine ja 
eskortimine”, ühtlustada järgmise põlvkonna patrull-laevade ja -süsteemide nõudeid, et 
toetada ja arendada koostööprogramme ja -meetmeid mereväe logistika valdkonnas. 
[liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.1.3. Selleks, et soodustada ausat ja kogu ELi hõlmavat konkurentsi siseturul, võtta meetmeid 
killustatuse kaotamiseks, muu hulgas tagades 2009. aasta kahe kaitsealase direktiivi6 
täieliku kohaldamise ja rakendamise, analüüsida praegu kasutada olevaid võimeid ning 
innovaatilisi lahendusi tsiviil- ja sõjaliste vahendite jätkusuutlikkuse ja kulutõhususe 
parandamiseks ning toetada läbipaistvust, austades seejuures liikmesriikide legitiimseid 
julgeolekukaalutlusi. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.1.4. Analüüsida, kuidas luua ja kasutada kõige paremini ära sünergiaid teabe, võimete ja 
süsteemide vahel, mida juhivad tsiviil- ja sõjalised asutused, kuni mitmeotstarbeliste ja 
rahvusvaheliste missioonide ellukutsumiseni, nii et asjakohasel juhul saaks mõnda 
praegu riiklikul tasandil täidetavat ülesannet täita ühiselt. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa Kaitseagentuur] 

3.1.5. Võttes arvesse käimasolevat tööd, määrata kindlaks valdkonnad, kus on võimalik 
tõhusalt parandada standardimist ja sertifitseerimist ning vähendada merendusalaste 
võimetega seotud kulusid, ning neid valdkondi aktiivselt edendada, võimaldades muu 
hulgas vahendite hooldamist ja hooldustöötajate koolitamist eri riikides. [liikmesriigid / 
komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.1.6. Edendada ja innustada liikmesriikide merendusvaldkonna algatusi, mille eesmärk on 
energiatõhususe parandamine, kooskõlas kliima- ja energiapoliitika 2030. aasta 
raamistiku eesmärkidega. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.1.7. Edendada sidemete loomist ELi asutuste ning ELi liikmesriikide, sealhulgas NATO-
akrediteeritud ja kõikidele liikmesriikidele avatud uurimiskeskuste ja tippkeskuste 
vahelise koostöö edendamiseks merendusalaste võimete arendamise valdkonnas. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.1.8. Kogu tööstuse konkurentsivõimelisuse tagamiseks hinnata, kuidas edendada tsiviil- ja 
sõjalaevaehitustööstust ja sellega seotud tegevust võimaldavat raamistikku. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

6 Direktiiv 2009/81/EÜ (millega kooskõlastatakse teatavate kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas ostjate poolt 
sõlmitavate ehitustööde ning asjade ja teenuste riigihankelepingute sõlmimise kord) ja direktiiv 2009/43/EÜ 
(kaitseotstarbeliste toodete ühendusesisese veo tingimuste lihtsustamise kohta). 
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3.1.9. Uurida, kuidas ühtlustada liikmesriikide poliitikat ning edendada merendusjulgeoleku 
suurendamise vahendina liikmesriikide tööstuskoostööd ja hoida seda kõrgel tasemel, 
saavutada mastaabisäästu ja suurendada konkurentsivõimet. [liikmesriigid] 

3.1.10. Määrata kindlaks tuleviku konkreetsed strateegilised tehnoloogiaalased väljakutsed ja 
suurendada võimekust nendega toimetulekuks innovatsiooni, teadus- ja arendustegevuse 
ning standardimise abil, võttes nõuetekohaselt arvesse Euroopa strateegilist 
klasterpartnerlust, Euroopa ettevõtlusvõrgustikku ning piirkondliku võrgustumise 
edendamist, eesmärgiga integreerida kaitsevaldkonna tööstus- ja teadusvahendid aruka 
spetsialiseerumise piirkondlikesse strateegiatesse. [liikmesriigid/komisjon] 

3.1.11. Paluda liikmesriikidel hinnata praegu kasutada olevate vahendite kvantitatiivset ja 
kvalitatiivset piisavust patrullmissioonide jaoks. Teha kindlaks optimaalne valmisoleku 
tase, mida on vaja prognoositavate merelt lähtuvate julgeolekuohtudega toimetulekuks, 
ja vajaduse korral prototüüpide kommertskasutusele eelnevate hangete süsteemi 
toetamiseks liikmesriigi taotluse alusel. [liikmesriigid/komisjon] 

3.1.12. Edendada koostööd polaarmerealase võimekuse valdkonnas, tuginedes Euroopa 
Kaitseagentuuri tööle. [liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.2. Uurida võimalusi arendada kahesuguse kasutusega ja mitmeotstarbelisi võimeid ja 
uurida võimalusi nende kasutamiseks. 

Seda tehes tagada, et kõnealused algatused tugevdavad ELi tegutsemissuutlikkust ning 
ei muuda või suurendavad liikmesriikide investeeringuid võimete arendamisse ja 
teadusuuringutesse. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 

3.2.1. Maksimeerida Euroopa Kaitseagentuuri programmide ja ELi tsiviilotstarbeliste 
teadusuuringute programmide tulemuste vahelist koordineerimist kahese kasutusega 
tehnoloogiate valdkonnas ja analüüsida kahese kasutuse võimete üksikasju, kasutades ja 
laiendades koostöö Euroopa raamistikku (EFC), muu hulgas määrates kindlaks 
katseprojektid kaugjuhitavate õhusõidukite süsteemide, satelliitside, kõrge 
resolutsiooniga satelliitkujutiste, signaalide jälgimise ja laevade tuvastamise veealuste 
tehnoloogiate, teabevahetuse, küberjulgeoleku ja merendusjulgeoleku valdkonnas, et 
toetada liikmesriikide tegevust nendes valdkondades, pidades meeles, et sõjalisi 
võimeid omavad ja kasutavad liikmesriigid. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

3.2.2. Parandada küberturvalisuse mõõtme integreerimist merendusvaldkonna võimetesse, 
teadusuuringutesse ja tehnoloogiatesse, tuginedes tsiviil- ja sõjalisele koordineerimisele 
ning sünergiale ELi küberpoliitikaga, mis on välja töötatud ELi küberjulgeoleku 
strateegia raames. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

3.2.3. ELi küberjulgeoleku strateegia alusel töötada välja küberkuritegevuse ennetamise võime 
ja küberkaitsevõime, et tagada merendusjulgeoleku valdkonna ELi suutlikkuse 
suurendamise programmide turvalisus, ning tugevdada ÜJKP struktuuride, missioonide 
ja operatsioonide võimet reageerida küberintsidentidele kooskõlas ELi 
küberkaitsepoliitika raamistikuga. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / 
Euroopa Kaitseagentuur] 
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3.2.4. Jätkata ülemaailmses merendusvaldkonnas patrullmissioonide jaoks optimeeritud õhu- 
ja mereväe ja muude merendusalaste vahendite näitajate parandamist ja standardimist. 
[liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.2.5. Uurida, milline on ELile kuuluvate ja ELi poolt väljatöötatud, koordineeritud, hallatud 
või renditud kahese kasutusega võimete lisaväärtus kriitilise tähtsusega võimekuse 
nõuete valdkondades, pidades meeles, et kõiki sõjalisi võimeid omavad, kontrollivad ja 
kasutavad liikmesriigid. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

3.2.6. Edendada merendus- ja lennundusalaste operatiivvahendite alaste teadmiste vastastikust 
vahetamist, pidades silmas ühisoperatsioonide väljatöötamist ja võimete koostalitlust. 
[liikmesriigid] 

3.2.7. Uurida mitmeotstarbeliste ja/või kahesuguse kasutusega laevade ja meresüsteemide 
potentsiaali ja kulutõhusust, kasutades ära missioonide modulaarsest lähenemisviisist 
tulenevat kasu tulevaste mereväe- ja/või merendusvõimekuste arendamiseks ning mõju 
Euroopa sõjalaeva- ja meretööstusele ning merekaitsealase pädevuse tasemetele kogu 
maailmas. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.2.8. Uurida võimalikku kasu, mida saadakse sektoriülesest koostööst merelogistika ja 
õppelaevade valdkonnas. [liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.2.9. Kooskõlas võimearendusplaani prioriteetse tegevusega „merel patrullimine ja 
eskortimine” uurida võimalust töötada välja merel asuvad moodulsüsteemid, et 
suurendada lähetatud vägede paindlikkust ja taskukohasust. [liikmesriigid / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

3.2.10. Tuginedes võimearendusplaani prioriteetsele tegevusele „mereseiresüsteemid”: 

• töötada mehitamata veealuste merendussüsteemidega; 

• optimeerida olemasolev merepatrull-laevade võimekus, et leevendada võimalikke 
tulevasi puudujääke merepatrulli õhusõidukite osas; 

• uurida võimalust võtta kasutusele merel asuvad kaugjuhitavate õhusõidukite 
süsteemid. [liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur] 

3.3. Edendada parimate tavade, riskianalüüside ja ohuteabe ulatuslikumat jagamist kõigil 
asjaomastel foorumitel. 

Kasutada kõige paremini ära ja luua sünergiaid teabe, võimete ja süsteemide vahel, 
mida juhivad tsiviil- ja sõjalised asutused, kuni mitmeotstarbeliste ja rahvusvaheliste 
missioonide ellukutsumiseni. 

Edendada võimete ühendamise ja ühise kasutamise alaseid algatusi ja projekte, mida 
teostavad liikmesriigid, sealhulgas Euroopa Kaitseagentuuri kaudu; jätkuma peaks hea 
koordineerimine ja vastastikune tugevdamine NATOga, et tagada vastastikune 
täiendavus ja suurendada sidusust (keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 

3.3.1. Edendada parimate tavade, riskianalüüside ja ohuteabe ulatuslikumat jagamist, vajaduse 
korral koostöös sadamates ja meretranspordi valdkonnas ja avamererajatistes 
tegutsevate tööturu osapooltega. [liikmesriigid/komisjon] 
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3.3.2. Jätkata komisjoni teostatud seiret ja järelevalvet, mis on seotud meretranspordi 
turvalisust käsitlevate Euroopa õigusaktide rakendamisega liikmesriikide ja ettevõtjate 
poolt. [komisjon] 

3.3.3. Toetada teabe- ja parimate tavade paremat vahetust riiklikul, allpiirkondlikul ja Euroopa 
tasandil ametiasutuste vahel ning ametiasutuste ja ettevõtjate vahel. 
[liikmesriigid/komisjon] 

3.3.4. Parandada merendusjulgeoleku ja tarneahela turvalisuse meetmete ühtset kohaldamist, 
tõhustades pädevate asutuste praktilist koostööd ja teabevahetust. Tagada asjaomaste 
poliitikavaldkondade koordineerimine rahvusvahelisel tasandil. [liikmesriigid/komisjon] 

3.3.5. Arendada vajaduse korral täiendavat koostööd rannikuvalve ülesandeid täitvate 
ametiasutuste vahel, et tugevdada valdkondadevahelist lähenemisviisi 
merendusjulgeolekule. [liikmesriigid] 

3.3.6. Edendada ja toetada parimate tavade, riskianalüüside ja ohuteabe ulatuslikumat jagamist 
kõigil asjaomastel foorumitel, näiteks Euroopa rannikuvalveteenistuse foorum (ECGFF) 
ja Euroopa mereväeülemad (CHEN), võttes arvesse kehtivaid liikmesriikidevahelisi 
merendusalaseid tegevusplaane ja piirkondlikke lepinguid ELis. 
[liikmesriigid/komisjon] 

3.3.7. Uurida võimete ühendamise ja ühise kasutamise algatusi, sealhulgas ELi 
hädaolukordadele reageerimise suutlikkuse raames. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

4. TÖÖSUUND: RISKIJUHTIMINE, KRIITILISE 
MEREINFRASTRUKTUURI KAITSMINE JA KRIISILE REAGEERIMINE 

4.1. Teha ühiseid riskianalüüse, et arendada välja merendusjulgeoleku jagatud 
riskijuhtimine, võttes arvesse ka ELi merekeskkonna seisundi kaitsmist (keskpikk 
tähtaeg / pikk tähtaeg) 

4.1.1. Järgida merendusjulgeoleku riskijuhtimise jagatud ja ulatuslikku lähenemisviisi, mis 
põhineb ka riiklikel riskianalüüsidel. Töötada välja riskijuhtimise mudel liikmesriikide 
ja merendusjulgeoleku asutuste vahel, analüüsides praegust olukorda, et määrata 
kindlaks vajadused, võimalikud dubleerimised ja puudused. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa välisteenistus] 

4.1.2. Uurida uut teabepõhise riskianalüüsi tehnikat ja praegu kasutamata andmeallikaid, et 
edendada riskihindamise ja ohule reageerimise võimekust. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa välisteenistus] 

4.1.3. Toetada teabevahetust, mis põhineb algatustel parandada ülemaailmses tarneahelas 
kaupade liikumise ühist saabumiseelset julgeolekuriskide hindamist. 
[liikmesriigid/komisjon] 
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4.1.4. Viia läbi uuringuid piirikaitse tõhustamise kohta, eelkõige seoses keemilise, 
bioloogilise, radioloogilise ja tuumaohuga, tipptasemel sulgemistehnoloogiatega (mis 
aitavad parandada konteinerite ohutust), ning teha strateegilise kaubaga kauplemise 
analüüse, et toetada massihävitusrelvade leviku tõkestamist. [liikmesriigid/komisjon] 

4.1.5. Uurida seoste loomist ELi keemilise, bioloogilise, kiirgus- ja tuumaohu vähendamise 
tippkeskuste algatusega, et arendada edasi teabevahetust. [liikmesriigid / Euroopa 
välisteenistus] 

4.1.6. Jagada merendusjulgeoleku alast luureteavet, mis tugineb ühendatud vabatahtlikul ohu- 
ja riskihindamisel olemasolevate õigusaktide raamistikus, muu hulgas 
merendusjulgeoleku seminaride kaudu. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

4.1.7. Innustada erandolukorra käsitlemise ja sellele reageerimise plaanide väljatöötamist ning 
strateegiliste meresideliinide, merepõhiste energiakoridoride, avamererajatiste ja muude 
elutähtsate, näiteks energiajulgeolekuga seotud merenduse valdkonna infrastruktuuride 
turvalisuse tagamise suuniste rakendamist. [liikmesriigid/komisjon] 

4.1.8. Kooskõlas ELi küberjulgeoleku strateegia, võrgu- ja infoturbe direktiivi eelnõuga 
praegu tehtava töö ning võrgu- ja infoturbe platvormiga toetada terviklikku riskipõhist 
lähenemisviisi küberjulgeolekule merendusvaldkonnas, et tagada esmatähtsat 
mereinfrastruktuuri toetavate info- ja kommunikatsioonitehnoloogia võrkude ja 
süsteemide kõrgetasemeline vastupanuvõime küberkuritegevusele. [liikmesriigid / 
komisjon / Euroopa välisteenistus] 

4.1.9. Tuginedes olemasolevatele algatustele, näiteks CHEMSEA ja muudele projektidele, 
innustada riikide ametiasutusi kujundama ühtsed reageerimismudelid, eelkõige 
kehtestades ühised intsidentidele erandolukorras reageerimise plaanid ja luues 
intsidentide andmebaasid ja nendest teatamise süsteemid, mis sarnanevad merre 
uputatud keemilist lahingumoona käsitlevatele süsteemidele. Tõhustada 
koostalitlusvõimet, et jälgida ebaseaduslikku juhuslikku saastumist, eelkõige õli ja 
muude kemikaalide heitmeist ning võidelda selle vastu. [liikmesriigid/komisjon] 

4.1.10. Püüdlema selle poole, et tagada ohtlike kaupade ohutu ja turvaline merevedu ELi 
liikmesriikide territoriaalvetega piirnevates vetes, tuletades samas meelde reostustõrje ja 
reostusega võitlemise mehhanisme ning edendades liikmesriikide ja kolmandate riikide 
vahelist koostööd. [liikmesriigid/komisjon] 

4.2. Teha algatusi, mis käsitlevad suuremat valdkondadeülest koostööd ning piiriülest 
koostööd merenduskriisidele reageerimisel ja erandolukordade planeerimisel seoses 
kindlaksmääratud julgeolekuohtudega, võttes arvesse nõukogu otsust, mis käsitleb 
solidaarsusklausli rakendamise korda. (keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 

4.2.1. Töötada vajaduse korral välja liikmesriikide tsiviil-sõjaliste erandolukordade ja neile 
reageerimise plaanide jagamise kord. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

4.2.2. Töötada välja ELi merendusõppusi või toetada nende väljatöötamist, et parandada 
liikmesriikide valmisolekut ja ELi võimekust reageerida ELi merendusjulgeoleku 
strateegias määratletud julgeolekuohtudele, sealhulgas kliimamuutuste tagajärgedele, 
võttes arvesse mõju, haavatavuse taset ja kohanemismeetmeid liikmesriikides. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 
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4.2.3. Optimeerida vabatahtlikkuse alusel ja igal üksikjuhtumil eraldi ELi merendusalase 
tsiviil-sõjalise humanitaarabi / katastroofiabi (HA/DR) reageerimisrühmade ja 
liikmesriikide sõjalised vahendid, mis oleks panus ELi koordineeritud humanitaarabi / 
katastroofiabi reageerimisoperatsioonidesse. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
välisteenistus] 

4.2.4. Luua seos käimasoleva õnnetustega seotud riskijuhtimise planeerimise tööga ELi 
kodanikukaitse mehhanismi alusel. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

4.2.5. Teha ELi kodanikukaitse mehhanismi7 kohaselt piiriüleseid merendusõppusi, et 
koolitada ja edendada mehhanismis osalevate riikide, ELi ja Euroopa naabruspoliitikaga 
hõlmatud riikide võimekust tulla toime katastroofidega ja reageerida ELi 
merendusjulgeoleku strateegias määratletud julgeolekuohtudele. [liikmesriigid / 
komisjon / Euroopa välisteenistus] 

4.2.6. Hinnata liikmesriikide võimalikku panust sõjaliste ja tsiviilvahendite osas, milleks on 
näiteks miiniotsijad ja hüdro- ja okeanograafia uurimislaevad veealuste arheoloogiliste 
uuringute jaoks. 
Seoses sellega võidelda ebaseaduslike ja reguleerimata arheoloogiliste uuringute ning 
arheoloogilise väärtusega objektide rüüstamise vastu. [liikmesriigid] 

4.2.7. Uurida juba olemasoleva teabe alusel ja funktsionaalse terviklikkuse põhimõtet 
täielikult järgides, kuidas tugineda olemasolevatele teabejagamisvahenditele ja neid 
kõige paremini ära kasutada, tuginedes ka koostööle ELi asutustega, kasutades ELi 
strateegilisel tasandil Euroopa valdkonnaülest ülevaadet merendusalasest 
olukorrateadlikkusest, mis võib olla regulaarselt ilmuv bülletään, et anda ELi 
institutsioonidele ja liikmesriikidele vahend tegevuste pidevaks jälgimiseks. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

4.3. Hinnata meretranspordi taristu vastupanuvõimet inimtegevusest tingitud õnnetustele ja 
loodusõnnetustele ning kliimamuutustele. 
Võtta asjakohaseid kohanemismeetmeid, sealhulgas jagada parimaid tavasid, et 
maandada seonduvaid julgeolekuriske. (keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 
4.3.1. Edendada kliimariski ja haavatavuse hinnangute rakendamist ning kohanemise ja 

riskijuhtimise meetmete väljatöötamist elutähtsa meretaristu kaitseks. 
[liikmesriigid/komisjon] 

4.3.2. Teha kokkuvõte teadus- ja arendustegevuse kogemustest seoses meretranspordi 
logistika vastupanuvõimeliste tarneahelatega, mis suudavad seista vastu šokkidele, mida 
põhjustavad terrorirünnakud või muud sarnased aktid sellistele elutähtsatele taristutele 
nagu transpordisõlmed, sadamad, avamererajatised jne. [liikmesriigid/komisjon] 

4.3.3. Toetada ja soodustada Euroopa standardiorganisatsioonide tööd energeetika, transpordi 
ja hoonete valdkonna Euroopa standardite kindlaksmääramisel ja läbivaatamisel, et 
rajada ja säilitada ELis kliimamuutustele vastupanuvõimelisemat meretaristut. 
[liikmesriigid/komisjon] 

7 Nimetatud mehhanismiga on praegu ühinenud 31 riiki: kõik 28 ELi liikmesriiki ning Island, Norra ja endine 
Jugoslaavia Makedoonia vabariik (uuendab praegu oma liikmesust). Montenegro ja Serbia on mehhanismiga 
ühinemas. 
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4.3.4. Julgustada liikmesriikide koostööd ja koostööd partneritega, et määrata kindlaks 
olulised energia transiiditeed ning edendada meresõiduvabadust ja turvalisust. 
[liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

4.3.5. Edendada elutähtsa meretaristu ja meretranspordi kaitsega seotud parimate tavade ja 
saadud kogemuste jagamist, sealhulgas kliimamuutustega kohanemist käsitleva Euroopa 
veebisaidi kaudu, kasutades ära võimalikku ELi sektoriülest ülevaadet merel valitsevast 
olukorrast. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

4.4. Edendada vastastikust mõistmist, et suurendada koostalitlusvõimet merendusjulgeoleku 
osalejate hulgas. (keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg) 

4.4.1. Uurida võimalikku vajadust töötada välja mittesiduvad suunised, mis võimaldavad 
erinevatel sidusrühmadel reageerida ühtselt sarnastes merendusjulgeoleku olukordades. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

4.4.2. Töötada välja sõnastik, mis sisaldab kõiki merejulgeoleku valdkonnas kasutatud 
termineid, et edendada ühtseid määratlusi. [komisjon / Euroopa välisteenistus] 

5. TÖÖSUUND: MERENDUSJULGEOLEKU ALASED TEADUSUURINGUD 
JA INNOVATSIOON, HARIDUS JA KOOLITUS 

5.1. Koondada olemasolevad merendusjulgeolekuga seotud koolituskursused ühistesse 
merendusalase koolituse moodulitesse. 

Luua uusi ning arendada edasi olemasolevaid merendusjulgeoleku valdkonna teadmiste 
ja pädevuste suurendamiseks mõeldud võrgustikke tsiviil- ja sõjalist õpet pakkuvatele 
haridusasutustele, keskustele ja akadeemiatele. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg) 

5.1.1. Toetada rohkem spetsialiseeritud kõrgetasemelist merendusjulgeoleku, sealhulgas 
rannikuvalve ülesannete alast koolitust, tuginedes ELi asutustele ja liikmesriikide 
kvalifikatsiooniraamistikele, et töötada välja, kehtestada, edendada ja rakendada ühised 
vabatahtlikud väljaõppe miinimumstandardid. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
välisteenistus] 

5.1.2. Koostada ülevaade merendusjulgeoleku valdkonna teadmiste ja pädevuste suurendamise 
olemasolevatest võrgustikest ning selle alusel, võttes arvesse ka Euroopa Julgeoleku- ja 
Kaitsekolledži panust, töötada välja Euroopa Mereakadeemia võrgustik (mereväe- ja 
meresõiduakadeemiad, ülikoolide merenduse õppetoolid ja rannikuvalveteenistused). 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

5.1.3. Kaaluda liikmesriikide tsiviil- ja sõjaväeametnike vahetust ja olümpiaade, sealhulgas 
Erasmus+ alusel toimuvate strateegiliste partnerluste kaudu. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa välisteenistus] 

5.1.4. Koostada merenduskoolituse õppematerjali, eelkõige rahvusvahelisel tasandil kinnitatud 
õppematerjali kohta ülevaade, mille alusel võiks töötada välja ühise õppekava. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / Euroopa Kaitseagentuur] 
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5.1.5. Paluda asjaomastel ametitel kooskõlas nende asutamismäärustega korraldada 
koolituskursused ja avada need vajaduse korral abikõlblikele kolmandatele riikidele. 
[liikmesriigid/komisjon] 

5.1.6. Lisada avariiolukorrale reageerimise koolitus ELi õppuste poliitikale ÜVJP raames ning 
ELi ja riikide õppuste kalendrisse. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

5.1.7. Tunnustada rahvusvaheliste akadeemiate, nagu Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni 
Meretöö Akadeemia, IMO Rahvusvahelise Mereõiguse Instituudi ja IMO Maailma 
Mereülikooli tegevust ning toetada neid vajaduse korral. [liikmesriigid/komisjon] 

5.1.8. Edendada okeanograafiliste teadmiste, teabe ja andmete jagamist ja sellealast koostööd, 
sealhulgas Euroopa merevaatlus- ja andmevõrgu (EMODNET) alusel. 

Parandada ookeaniseire võimekust (sealhulgas reaalaajas seire). Töötada tihedama 
liikmesriikide koostöö abil välja ühised algatused ookeanide paremaks seireks 
merepinnast merepõhjani ja töötada välja haridus- ja koolitusprogrammid 
ookeaniprotsesside prognoosimise võimekuse parandamiseks. 

Parandada ühiseid pädevusi ja algatusi veealuste uuringute valdkonnas. 
[liikmesriigid/komisjon] 

5.1.9. Töötada välja võimekus anda kiiret keskkonnahinnangualast toetust ÜJKP 
missioonidele ja operatsioonidele, edendades riikide ja ELi tasandil meteoroloogia- ja 
okeanograafiainstituutide koostööd, eelkõige ookeaniilmaennustuse valdkonnas. 
[liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

5.1.10. Püüda korraldada tsiviil- ja sõjalist õpet pakkuvates haridusasutustes, keskustes ja 
akadeemiates valdkondadevaheliste ekspertide seminare, et määrata kindlaks 
lahendused teadaolevate ja kujunevate ohtudega toimetulemiseks, vältides jõupingutuste 
dubleerimist. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

5.1.11. Toetada merendusjulgeoleku valdkonna teadusuuringute ja innovatsiooni, hariduse ja 
koolituse alast koostööd, edendades sidemete loomist ELi asutuste ning ELi 
liikmesriikide, sealhulgas NATO-akrediteeritud ja kõikidele liikmesriikidele avatud 
uurimis-, koolitus- ja hariduskeskuste ja tippkeskuste vahel. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa välisteenistus / Euroopa Kaitseagentuur] 

5.1.12. Tuginedes Euroopa Kaitseagentuuri projektimeeskonna tööle, jätkata mereväe väljaõppe 
moodulite väljatöötamist ning uurida võimalusi rakendada seda lähenemisviisi sellega 
seotud merenduskoolituses. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus / Euroopa 
Kaitseagentuur] 

5.2. Luua tsiviil-sõjaline teadusuuringute ja innovatsiooni tegevuskava merendusjulgeoleku 
toetamiseks, sealhulgas kahesuguse kasutusega ja mitmeotstarbeliste võimete 
arendamiseks, et toetada liikmesriikide võimeid. 

Edendada avaliku- ja erasektori partnerlust tehnoloogia arendamise kiirendamiseks. 

Luua ülemaailmsete teadus- ja arengupartnerite võrgustik. (keskpikk tähtaeg / pikk 
tähtaeg) 
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5.2.1. Mobiliseerida ELi teadusuuringute ja innovatsiooniga seotud meetmed, et edendada 
kahesuguse kasutusega kaupade alaseid teadusuuringuid, mis aitavad parandada 
merendusjulgeolekut ja toetavad algatusi võimete arendamiseks, sealhulgas programmi 
Horisont 2020 tulemuste koordineerimist ja kasutamist8. Seda tehes kaasata 
uurimiskeskused, merendusasutused, sealhulgas ELi asutused, et viia teadustegevus 
paremasse vastavusse kasutajate vajadustega ja et tulla toime julgeolekualase nõudluse 
killustumisega ELi tasandil Euroopa tarnijate hulgas. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa Kaitseagentuur] 

5.2.2. Töötada välja ettepanekud sünergia saavutamiseks teadustegevuses, mis toimub 
programmi Horisont 2020 ja Euroopa Kaitseagentuuri teadusuuringute ja tehnoloogia 
programmide alusel, kasutades paremat koordineerimist, tuginedes koostöö Euroopa 
raamistikule (EFC) ja laiendades selle rakendusala ning võttes arvesse 2013. aasta 
kaitsealases teatises ja 2014. aasta rakendamise tegevuskavas välja pakutud meetmeid. 
[komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

5.2.3. Seoses käimasolevate konsultatsioonidega kaaluda merendusuuringute potentsiaali 
ÜJKPga seotud teadusuuringute alase ettevalmistava meetme raames. [liikmesriigid / 
komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

5.2.4. Kaaluda teadus- ja arendustegevuse ekspertide võrgustiku loomist, et esitada selge 
visioon ja pakkuda välja valdkondadevaheline tegevuskava merendusjulgeoleku 
alasteks teadusuuringuteks. Osalevad eksperdid tulevad lõpptarbijate ametiasutustest, 
teadusasutustest ja tööstusest ning nende hulka kuuluvad liikmesriikide, komisjoni, 
Euroopa Kaitseagentuuri ja Euroopa välisteenistuse esindajad. See võrgustik: 
a) määrab kindlaks võimete puudujäägid, mis nõuavad tehnoloogilisi lahendusi ja 

pakuvad ka innovaatilisi tehnoloogiaid, millel on kahesuguse kasutusega või 
valdkondadeülene kasu. Need võivad olla seotud muu hulgas mereseirega ja 
olukorrast merel ülevaate saamisega, teabevahetusega, mehitamata 
sõidukisüsteemidega, keskkonna- või energiaaspektidega ja innovaatiliste 
anduritega; 

b) hindab hiljutisi ja praeguseid teadus- ja arendustegevuse rahastamisprogramme 
(seitsmes raamprogramm, programm „Horisont 2020”, Euroopa Kaitseagentuuri 
teadusuuringute ja tehnoloogia programmid), et määrata kindlaks, kas on piisavalt 
tegeletud tuvastatud ja/või võimalike kahesuguse kasutuse või valdkondadeüleste 
puudujääkide alase koordineerimisega, sealhulgas standardimise, ühtlustamise ja 
koostalitlusvõime eesmärkidega; 

c) teeb tööd, et luua eespool osutatud analüüside alusel merendusjulgeolekualaste 
teadusuuringute ühine tsiviil-sõjalise teadusuuringute tegevuskava. [liikmesriigid / 
komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

5.2.5. Uurida riikide ja riikidevahelist juurdepääsu Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide 
kasutamisele, et edendada innovatsiooni ja kahesuguse kasutusega teadusuuringuid ja 
tehnoloogiat ning teadus- ja arendustegevust kogu merenduse tehnoloogilise ja 
tööstusliku baasi ulatuses ning eelkõige VKEde, sealhulgas uute 
kõrgtehnoloogiaettevõtete osas, tuginedes ka Euroopa Kaitseagentuuri käimasolevatele 
jõupingutustele ja koordineerides tegevust komisjoniga. Olemasolevate eeskirjade alusel 
uurida, kuidas lihtsustada juurdepääsu nimetatud Euroopa fondidele, sealhulgas 
programmidele Horisont 2020 ja Erasmus+, et vajaduse korral toetada käesolevas 
tegevuskavas ette nähtud meetmeid. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

8 Määrus (EL) 1291/2013, eelkõige artikli 19 punkt 2. Seda joonealust märkust kohaldatakse kõikide 
programmi Horisont 2020 viidete suhtes. 
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5.2.6. Kasutades täielikult ära põhiliste progressi võimaldavate tehnoloogiate potentsiaali, 
uurida teadusuuringute ja tehnoloogia ning teadus- ja arendustegevusega seotud 
süsteeme ja allsüsteeme, et töötada välja standardiseeritud lähenemisviis. Seda tehes 
võtta nõuetekohaselt arvesse põhiliste progressi võimaldavate tehnoloogiate kasutamist, 
et võimaldada rahaliste vahendite tõhus eraldamine ja kulutamine, vähendada 
tegevuskulusid, koondada nõudlust ja ühtlustada nõudeid. [liikmesriigid / komisjon / 
Euroopa Kaitseagentuur] 

5.2.7. Uurida uuenduslike andurite rakendusi, et parandada väikeste laevade varast avastamist 
ja pidevat jälgimist, keskendudes (a) kõrgtehnoloogiatele, et sõltumatult kontrollida 
omaalgatusliku teatamise süsteeme ja aidata avastada mitteteatanud laevu, ja (b) 
uudsetele platvormidele, et parandada äärmiselt vajalikku pidevat seiret. [liikmesriigid / 
komisjon / Euroopa Kaitseagentuur] 

5.2.8. Püüda tagada tööstuse sidusrühmade ja sotsiaalpartnerite aktiivset kaasamist, et 
kujundada paremat arusaamist tuleviku merendusalase võimekuse säilitamise jaoks 
vajalikest esmatähtsatest tehnoloogiatest ja tööstuslikest võimetest ning sellest, kuidas 
paremini võimaldada Euroopa ettevõtjatel tegutseda vabalt kõikides liikmesriikides. 
[liikmesriigid/komisjon] 

5.2.9. Tegeleda programmis Horisont 2020 merenduse küberjulgeolekuga seotud teadus- ja 
innovatsioonialaste probleemidega ning toetada võrgu- ja infoturbe platvormi tööd, et 
maksimeerida sünergiaid merendussektori, IKT tööstuse ja teiste tööstussektorite ning 
akadeemiliste ringkondade vahel ja neid vastastikku rikastada. [liikmesriigid/komisjon] 

5.2.10. Edendada avaliku ja erasektori partnerlust mereseires, mis peaks hõlmama 
lõppkasutajaid, tööstust, akadeemilisi ringkondi, teadusasutusi ja tehnoloogiakeskuseid, 
et tegeleda teadus-, arendus- ja uuendustegevuse ülesannetega. [liikmesriigid/komisjon] 

5.3. Edendada asutustevaheliste ühendatud harjutuste läbiviimist. (keskpikk tähtaeg / pikk 
tähtaeg) 
5.3.1. Lisada merendusjulgeoleku aspektid ELi õppustesse kooskõlas ELi õppuste poliitikaga, 

et kasutada kõige paremini ära liikmesriikides läbiviidud ning tsiviil- ja sõjalisi 
vahendeid kaasavaid merendusõppusi, mille eesmärk on tõhustada üle-euroopalist 
koostööd. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus] 

5.3.2. Viia läbi asutustevahelisi ühiseid õppusi humanitaarabi, katastroofiabi, suure ohvrite 
arvuga päästeoperatsioonide ja kriisidele reageerimise valdkonnas. [liikmesriigid / 
komisjon / Euroopa välisteenistus] 

5.3.3. Töötada välja siseriiklike asutustevaheliste merendusjulgeoleku õppuste ELi programm. 
[liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

5.3.4. Edendada jooksvalt ELi ja liikmesriikide sisejulgeoleku- ja õiguskaitseasutuste vahelisi 
merendusjulgeoleku alaseid õppuseid, kaasates tsiviil- ja sõjalisi merendusameteid ja -
asutusi. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus] 

5.3.5. Vältides tarbetut dubleerimist, rakendada õppuste ja koolituse programme merre 
uputatud keemilise lahingumoona ja lõhkemata lahingumoona kõrvaldamiseks, 
parandades ka erakorralisi toiminguid merre uputatud keemilise lahingumoona ja 
lõhkemata lahingumoona juhusliku leidmise korral. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa 
välisteenistus] 

_____________________ 
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Järelmeetmed 

ELi merendusjulgeoleku strateegia kohaselt on tegevuskava eesmärk pakkuda 
valdkondadeüleseid meetmeid kõikehõlmaval ja koordineeritud viisil, integreerides 
merendusjulgeoleku ELi poliitikavaldkondadesse, strateegiatesse ja vahenditesse. Selle 
rakendamist ja läbivaatamist peaks kooskõlas selle rakendamise ajakavaga koordineerima 
eesistujariigi sõprade rühm. 

Eesistujariigi sõprade rühm peaks kokku tulema vähemalt kord poolaasta jooksul alates 2015. 
aasta jaanuarist, et hinnata tegevuskava rakendamise edenemist ja aidata kaasa poliitiliste 
suuniste andmisele. 

Asjaomastel nõukogu ettevalmistavatel rühmadel palutakse toetada eesistujariigi sõprade rühma 
tööd ja anda teavet selle töö jaoks vastavalt nende institutsioonilisele rollile ja 
eksperditeadmistele. Nõukogu töörühmadel palutakse hinnata, kas ja millises ulatuses kuulub 
tegevuskava rakendamine nende vastavasse vastutusvaldkonda ning vastavalt sellele anda oma 
panus eesistujariigi sõprade rühma töösse. 

Komisjonil ja kõrgel esindajal palutakse hinnata koos käesoleva tegevuskava järelmeetmeid, 
kasutades olemasolevaid töörühmi ja eksperdirühmi nende praeguses või uuendatud koosseisus, 
võttes arvesse nende vastavaid vastutus- ja pädevusvaldkondi. Nendele koosolekutele tuleks 
kutsuda ELi ja liikmesriikide (nii tsiviil- kui ka sõjalise) tasandi asjaomased osalised. 
Eksperdirühmade töö kohta esitatakse regulaarseid aruandeid eesistujariigi sõprade rühmale, 
sealhulgas heade tavade ja saadud kogemuste kohta. 
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	1.1.3. Teha kindlaks ELi ja NATO vaheline vastastikune täiendavus parema koordineerimise tagamiseks ning arendada kahe kõnealuse organisatsiooni vahel ühise julgeoleku- ja kaitsepoliitika (ÜJKP) raames välja tõhusamad koostöösuhted merendusjulgeoleku ...
	Edendada sellele tuginedes konkreetseid ELi ja NATO vastastikku täiendavaid algatusi merendusjulgeoleku operatsioonide valdkonnas. See võib hõlmata ka ELi ja NATO merendusjulgeolekuõppuste ja -koolituste kooskõlastatud programme, mis on kooskõlas ELi ...

	1.1.4. Teha kindlaks ühelt poolt ELi ja teiselt poolt piirkondlike foorumite, näiteks Aafrika Liidu ja allpiirkondlike Aafrika organisatsioonide, Vahemere Liidu, Pärsia lahe koostöönõukogu, Kagu-Aasia Maade Assotsiatsiooni ning rahvusvaheliste organis...
	1.1.5. Integreerida merendusjulgeolek kolmandate riikidega peetavate kahepoolsete kohtumiste päevakordadesse, strateegilistesse dialoogidesse ja rahvusvahelistesse foorumitesse, kui see on asjakohane. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	1.1.6. Soodustada kahepoolsete ja piirkondlike kokkulepete sõlmimist merendusjulgeoleku valdkonnas, parandada olemasolevate kokkulepete kooskõlastamist ning edendada liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelist tegevust ja toetust, eesmärgiga tõhusta...
	1.1.7. Edendada 31. jaanuaril 1995 Strasbourgis avatud meritsi toimuva ebaseadusliku ringluse vastase lepingu (millega rakendatakse narkootiliste ja psühhotroopsete ainete ebaseadusliku ringluse vastase ÜRO konventsiooni (avati allkirjastamiseks 20. d...
	1.1.8. Jätkata meretranspordi- ja tolliküsimuste eest vastutavate asutuste vahelist koostööd ELi tasandil ning tagada kooskõla määrustega rahvusvahelisel tasandil. [liikmesriigid/komisjon]
	1.2.1. Võttes arvesse ELi kõikehõlmavat lähenemisviisi ja lähtudes ELi õppuste poliitikast, planeerida ning ÜJKP operatsioonide ja missioonide või kõrvutiasuvates merepiirkondades või muudes huvi pakkuvates piirkondades toimuvate ELi õppuste raames lä...
	1.2.2. Korraldada partnerriikidega või rahvusvaheliste organisatsioonidega merendusjulgeoleku alaseid seminare, õpikodasid ja konverentse, et hõlbustada piirkondlike strateegiate ja algatuste rakendamist. [komisjon / Euroopa välisteenistus]
	1.2.3. Korraldada teabekampaania, et selgitada merendusjulgeolekut käsitlevat ELi lähenemisviisi ülemaailmse merenduse valdkonnas riikide, ELi ja rahvusvahelisel tasandil. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	1.3.1. Tugevdada merepiirkondi käsitlevate ELi olemasolevate strateegiate julgeolekumõõdet ning kaaluda selle lisamist tulevastesse strateegiatesse, kui see on asjakohane. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	1.3.2. Tugevdada koostööd ELi välis- ja sisejulgeolekumõõtme vahel ning tagada ühtsus ELi julgeolekustrateegiatega, et ennetada muu hulgas piiriülest ja organiseeritud kuritegevust ning muud ebaseaduslikku tegevust, näiteks ebaseaduslikku uimastikauba...
	Tegeleda sellega seoses merendusvaldkonnas tõhusamalt inimeste ebaseadusliku üle piiri toimetamise ning inimkaubanduse probleemiga, töötades kolmandate riikidega välja julgeolekualase suutlikkuse suurendamise programmid, keskendudes prioriteediks seat...

	1.3.3. Kaasata ELi delegatsioonidesse kolmandates riikides merendusvaldkonnas pädevaid julgeolekueksperte, kui lisaks ELi strateegilistele huvide olemasolule valmistab muret ka merendusjulgeolek. Seda tuleks teha üksikjuhtumite kaupa, võttes arvesse p...
	1.3.4. Tõhustada ÜJKP ülemaailmse merenduse valdkonna operatsioonides ja missioonides osalejate koostalitlusvõimet. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]
	1) merede majandamine ja õigusriigi põhimõte, sealhulgas kriminaalõiguse ja meresõidu õiguse jõustamine;
	2) sadama ja meretranspordi turvalisus, et see vastaks rahvusvaheliselt kokkulepitud standarditele;
	3) võime hallata oma piire; ning
	4) ebaseadusliku, reguleerimata ja teatamata kalapüügi vastu võitlemine. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg)
	1.4.1. Määrata kindlaks need piirkondlike merendusalaste võimete edendamise meetmed, millega luuakse sünergiaid olemasolevate merendusjulgeoleku suutlikkuse suurendamise programmide tugevdamiseks (nt Rabati protsess) või tõhustatakse neid programme. T...
	1.4.2. Analüüsida viise, kuidas hinnata olemasolevaid ja tulevasi suutlikkuse suurendamise algatusi ning aidata kaasa nende tõhusale koordineerimisele, tuginedes kogemustele, mis on saadud Aafrika Sarve piirkonda käsitleva kõikehõlmava lähenemisviisi,...
	Toetada vajaduse korral piirkondlike merendusjulgeoleku strateegiate (Aafrika Liit, Kesk-Aafrika Riikide Majandusühendus, Lõuna-Aafrika Arenguühendus jt) ühtset rakendamist, muu hulgas Djibouti ja Yaoundé toimimisjuhenditest lähtudes. Toetada merendus...

	1.4.3. Kaaluda väljaõpet ja varustamist käsitleva lähenemisviisi (kui see on välja töötatud) kohaldamist merendusvaldkonnas, järgides eraldi kokkulepitud põhimõtteid. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	1.4.4. Julgustada piirkondlikke kalavarude majandamise organisatsioone töötama välja ühised menetlused juhtudeks, kui avastatakse merre heidetud ohtlikke materjale või puututakse nendega kokku. [liikmesriigid/komisjon]
	1.4.5. Toetada kolmandaid riike merendusjulgeolekuga seotud suutlikkuse loomisel ja ajakohastamisel, mis võiks hõlmata ka otsingu- ja päästetööde aspekte, lähtudes rahvusvahelisest õhu- ja mereotsingute ning -pääste käsiraamatust (IAMSAR)  ning kooskõ...
	1.4.6. Toetada kolmandate riikide poliitikat ning piirkondlikke ja rahvusvahelisi algatusi ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi vastu võitlemiseks, et sellist  kalapüüki vältida, ära hoida ja lõpetada, ning tegeleda erinevate majandusli...
	1.4.7. Juhtida kolmandate riikide ametiasutuste ja piirkondlike asutuste tähelepanu laevade ja sadamarajatiste rahvusvahelise turvalisuse koodeksi rakendamise olulisusele, edendada sadamate julgeoleku kontrollifunktsioone ning vajaduse korral suutlikk...
	Toetada ettevalmistusi tulevikus aset leidvateks võimalikeks erandolukordadeks merendusjulgeoleku valdkonnas ning integreerida merendusjulgeolek ühise välis- ja julgeolekupoliitika (ÜVJP) tegevuskavasse, tehes tihedat koostööd kõigi asjaomaste ELi osa...
	1.5.1. Tuginedes ELi sõjalise kiirreageerimise kontseptsioonile ja Euroopa Liidu merendusjulgeoleku strateegiale, hinnata, kas merel toimuvat kiirreageerimist silmas pidades tuleks kiirreageerimismehhanismi täiendavalt parandada, võttes arvesse vägede...
	Hinnata olemasoleva raamistiku piires võimalusi edendada mereväe sobivat reageerimist ebastabiilsetes piirkondades, mis võivad mõjutada ELi ja selle liikmesriikide strateegilisi huve. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]

	1.5.2. Tuginedes ELi merendusjulgeoleku strateegia põhielementidele, vaadata läbi merendusjulgeoleku operatsioonide kontseptsioon ja seda rakendada. Täiendada merendusjulgeoleku operatsioonide kontseptsiooni vajaduse korral lisakontseptsioonidega, et ...
	1.5.3. Integreerida kõigi ELi osalistega tihedat koostööd tehes merendusjulgeolek ühise välis- ja julgeolekupoliitika kavasse kooskõlas ELi kõikehõlmava lähenemisviisiga, tõhustades konfliktide ennetamise ja kriisohjamise meetmeid. [liikmesriigid / Eu...
	1.5.4. Suurendada veelgi Euroopa merendusalaseid võimeid ning Euroopa koostalitlusvõimet merendusjulgeoleku operatsioonide puhul, kasutades selliseid olemasolevaid algatusi nagu EUROMARFOR, Euroopa amfiibjõudude algatus ning Euroopa lennukikandjate gr...
	Sellises valdkonnas tehtava töö puhul tuleks kaaluda ka koostööd teiste partnerorganisatsioonidega. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]

	1.6.1. Edendada ELi poliitilistes dialoogides kolmandate riikide ja piirkondlike organisatsioonidega merendusalaste vaidluste rahumeelset lahendamist, ÜRO mereõiguse konventsioonis sätestatud vaidluste lahendamise mehhanisme, hõlmates ka rahvusvahelis...
	1.6.2. Toetada merenduse usaldusväärsuse suurendamise meetmete mehhanismide loomist (näiteks ASEANi piirkondliku foorumi raames). [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]
	1.6.3. Toetada piirkondlike toimimisjuhendite väljatöötamist (vt näiteks Djibouti ja Yaoundé toimimisjuhendid), tuginedes rahvusvahelise õiguse asjakohastele sätetele. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	1.7.1. Selgitada välja rahvusvahelised ja riikide õigusaktid, sealhulgas ka liikmesriikide kohtupraktika, et edendada ELi ühist lähenemisviisi eespool nimetatud põhimõtete suhtes. [komisjon / Euroopa välisteenistus]
	Parandada veelgi valdkondadeülest koostööd ja koostalitlusvõimet riikide ja ELi tasandil seoses integreeritud mereseirega liikmesriikide ja ELi vastavate asutuste ja ülesannete raames.
	Luua ulatuslik merendusalane teadlikkus mereseire ja merendusalase julgeoleku küsimustes, eesmärgiga tõhustada varajast hoiatamist ning hõlbustada õigeaegset reageerimist, võttes arvesse piirkondade prioriteete. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg / pi...
	2.1.1. Jätkata CISE kui metaprojekti elluviimist 2020. aastaks, tehes seda tugevdatud koostöö kaudu tsiviilasutuste ja relvajõudude vahel, seades eesmärgiks tõhustada veelgi ühise merendusalase olukorrateadlikkusega seotud piltide ja andmete vahetust ...
	Seda silmas pidades kutsutakse komisjoni ja liikmesriike üles analüüsima ja selgitama erinevaid valdkonnapõhiseid lähenemisviise ja projekte merendusalase olukorrateadlikkuse ja andmevahetuse valdkonnas ning ka osaliste rolli/pädevust. [liikmesriigid/...

	2.1.2. Töötada välja meetmed, et tagada koostalitlusvõime valdkondliku teabe vahetamise süsteemide vahel riiklikul ja ELi tasandil (tuginedes kaastöö ja koostöö põhimõtetele ning koostades protokolle, nähes ette lube ja kaitsemeetmeid) kooskõlas Euroo...
	2.1.3. Teha ülevaade CISEga seotud projektide olemasolevatest rahastamisallikatest. [liikmesriigid/komisjon]
	2.1.4. Parandada valdkondadevahelist koostööd ja koostalitlusvõimet riiklikul tasandil integreeritud mereseire vallas asjakohaste asutuste ja liikmesriikide vastutusvaldkondade raamistikus, et saada ühine ülevaade merendusalasest teadlikkusest3F . [li...
	2.1.5. Esitada asjaomastele ELi asutustele (nt Euroopa Meresõiduohutuse Ametile (EMSA), Euroopa Kalanduskontrolli Ametile (EFCA), Euroopa Liidu liikmesriikide välispiiril tehtava operatiivkoostöö juhtimise Euroopa agentuurile (FRONTEX), Euroopa Kaitse...
	2.1.6. Edendada kooskõlas punktis 2.1.1 esitatud selgitustega projektide, nt CISE kasutamiseelne valideerimisprojekt (POV CISE) ja IMDatE väljatöötamist merendusalase teabe valdkonnas. [liikmesriigid/komisjon]
	2.1.7. Parandada merre heidetud keemilise lahingumoona ja lõhkemata lahingumoona käsitleva asjakohase teabe jagamist. Kaaluda tuleks kõnealuses valdkonnas rahvusvaheliste partnerite ja organisatsioonidega koostöö tegemist. [liikmesriigid]
	2.2.1. Kutsuda osalevaid liikmesriike üles tagama, et 2015. aastaks jagavad kõik merepiiride seire eest vastutavad tsiviilasutused ja relvajõud teavet EUROSURi olukorrapiltide kaudu ning teevad regulaarselt koostööd EUROSURi riiklike koordineerimiskes...
	2.2.2. Liikmesriike kutsutakse üles lähetama riiklikesse koordineerimiskeskustesse kõik vajalikud kontaktametnikud4F .
	Liikmesriike kutsutakse üles koordineerima oma riigi mereseirega tegelevate ametiasutuste patrulltegevust.
	Kasutada ära praeguse Euroopa patrullide võrgustiku Frontexi ühisoperatsioonide õppetunde ja kogemusi piiriülese koostöö tugevdamiseks. [liikmesriigid]

	2.2.3. Edendada koostalitlusvõime alaseid parimaid tavasid merendusjulgeolekuga tegelevate asjaomaste asutuste vahel raadioside vallas ja muudes sidevaldkondades. [liikmesriigid]
	Toetada ELi mereseire vahendeid kasutades ÜJKP missioonide ja operatsioonide korraldamist ülemaailmse merenduse valdkonnas. (M)
	2.3.1. Tagada CISE-le tuginedes järjepidevus ja parandada kooskõlastamist olemasolevate ja kavandatavate mereseire algatuste vahel EDA, EFCA, EMSA, EUSC, FRONTEXi ja muude Euroopa asutuste (nt ESA) ning ka liidu Maa seire ja jälgimise programmi (Coper...
	2.3.2. Täiendada kosmosepõhist tehnoloogiat kaugjuhitava õhusõiduki süsteemi rakendustega ning laeva ettekandesüsteemidega, paiksete taristute (radarijaamad) ning muude seirevahenditega, et tagada ülemaailmne ülevaade merendusalasest teadlikkusest, tö...
	2.3.3. Arendada edasi ÜJKP toetavat mereseire võrgustikku (MARSUR), eesmärgiga toetada ja edendada ELi ja liikmesriikide algatusi merendusvaldkonnas ning ELi mereseire ja merendusalase julgeoleku parandamisele suunatud meetmeid.
	Esitada osalevatele liikmesriikidele üleskutse tagada, et 2016. aastaks jagavad kõik riiklikud sõjalise operatiivteabe keskused ÜJKP operatsioonide ja missioonide toetamiseks teavet MARSURi kaudu. Parandada andmevahetust ja koostalitlusvõimet ELi krii...

	2.3.4. Korraldada merendusjulgeoleku nädala, kaasates sobivatel juhtudel teadusasutusi ja tööstussektorit. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / Euroopa Kaitseagentuur]
	2.3.5. Edendada riiklike merendusjulgeoleku operatiivsete koordineerimiskeskuste väljatöötamist, kus merendusjulgeoleku tsiviil- ja sõjandusvaldkonna sidusrühmad jagavad teavet, ning soodustada koostööd kõnealuste keskuste vahel, võttes arvesse ELi me...
	2.3.6. Tõhustada Merenduse Valdkonna Analüüside ja Operatsioonide Keskuse narkootikumidevastase võitluse töörühma (MAOC-N) koordineeritavaid õiguskaitsetoiminguid, et võidelda Atlandi-ülese ebaseadusliku uimastikaubanduse vastu. [liikmesriigid/komisjon]
	2.3.7. Töötada olemasolevatele kohustustele tuginedes välja vabatahtlikud teavitamisprogrammid, et julgustada kalatööstuse ja laevatööstuse ning lõbusõidulaevanduse kogukonna liikmeid teada andma kahtlasest tegevusest. [liikmesriigid/komisjon]
	2.3.8. Edendada koostööalgatusi, näiteks massihävitusrelvade leviku vastast julgeolekualgatust, eesmärgiga aidata kaasa massihävitusrelvade keelustamisele ja järgides ebaseaduslike tegude tõkestamise konventsiooni. [liikmesriigid / Euroopa välisteenis...
	2.3.9. Määrata kindlaks Somaali poolsaarel asuva meresõiduturvalisuse keskuse (MSCHOA) mehhanismi asjakohased aspektid, mida saaks kasutada selleks, et edendada ELile strateegilist huvi pakkuvates piirkondades merel valitsevast olukorrast jätkusuutlik...
	2.3.10. Vabatahtlikult ja kooskõlas asjakohaste eeskirjadega jagada teavet sektoritevahelisel ja piiriülesel tasandil, et toetada merel valitsevast olukorrast ülevaate saamist koos teiste rahvusvaheliste organisatsioonide ja partneritega ning töötada ...
	3.1.1. Töötada välja tehnilised tegevuskavad ja kaardistada ressursside tõhusama kasutamise saavutamiseks kogu protsess ja vahe-eesmärgid. Sõjalises valdkonnas peaks see põhinema ELi võimearendusplaanil. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagent...
	3.1.2. Tuginedes võimearendusplaani prioriteetsele tegevusele „merel patrullimine ja eskortimine”, ühtlustada järgmise põlvkonna patrull-laevade ja -süsteemide nõudeid, et toetada ja arendada koostööprogramme ja -meetmeid mereväe logistika valdkonnas....
	3.1.3. Selleks, et soodustada ausat ja kogu ELi hõlmavat konkurentsi siseturul, võtta meetmeid killustatuse kaotamiseks, muu hulgas tagades 2009. aasta kahe kaitsealase direktiivi5F  täieliku kohaldamise ja rakendamise, analüüsida praegu kasutada olev...
	3.1.4. Analüüsida, kuidas luua ja kasutada kõige paremini ära sünergiaid teabe, võimete ja süsteemide vahel, mida juhivad tsiviil- ja sõjalised asutused, kuni mitmeotstarbeliste ja rahvusvaheliste missioonide ellukutsumiseni, nii et asjakohasel juhul ...
	3.1.5. Võttes arvesse käimasolevat tööd, määrata kindlaks valdkonnad, kus on võimalik tõhusalt parandada standardimist ja sertifitseerimist ning vähendada merendusalaste võimetega seotud kulusid, ning neid valdkondi aktiivselt edendada, võimaldades mu...
	3.1.6. Edendada ja innustada liikmesriikide merendusvaldkonna algatusi, mille eesmärk on energiatõhususe parandamine, kooskõlas kliima- ja energiapoliitika 2030. aasta raamistiku eesmärkidega. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur]
	3.1.7. Edendada sidemete loomist ELi asutuste ning ELi liikmesriikide, sealhulgas NATO-akrediteeritud ja kõikidele liikmesriikidele avatud uurimiskeskuste ja tippkeskuste vahelise koostöö edendamiseks merendusalaste võimete arendamise valdkonnas. [lii...
	3.1.8. Kogu tööstuse konkurentsivõimelisuse tagamiseks hinnata, kuidas edendada tsiviil- ja sõjalaevaehitustööstust ja sellega seotud tegevust võimaldavat raamistikku. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur]
	3.1.9. Uurida, kuidas ühtlustada liikmesriikide poliitikat ning edendada merendusjulgeoleku suurendamise vahendina liikmesriikide tööstuskoostööd ja hoida seda kõrgel tasemel, saavutada mastaabisäästu ja suurendada konkurentsivõimet. [liikmesriigid]
	3.1.10. Määrata kindlaks tuleviku konkreetsed strateegilised tehnoloogiaalased väljakutsed ja suurendada võimekust nendega toimetulekuks innovatsiooni, teadus- ja arendustegevuse ning standardimise abil, võttes nõuetekohaselt arvesse Euroopa strateegi...
	3.1.11. Paluda liikmesriikidel hinnata praegu kasutada olevate vahendite kvantitatiivset ja kvalitatiivset piisavust patrullmissioonide jaoks. Teha kindlaks optimaalne valmisoleku tase, mida on vaja prognoositavate merelt lähtuvate julgeolekuohtudega ...
	3.1.12. Edendada koostööd polaarmerealase võimekuse valdkonnas, tuginedes Euroopa Kaitseagentuuri tööle. [liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur]
	Seda tehes tagada, et kõnealused algatused tugevdavad ELi tegutsemissuutlikkust ning ei muuda või suurendavad liikmesriikide investeeringuid võimete arendamisse ja teadusuuringutesse. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg)
	3.2.1. Maksimeerida Euroopa Kaitseagentuuri programmide ja ELi tsiviilotstarbeliste teadusuuringute programmide tulemuste vahelist koordineerimist kahese kasutusega tehnoloogiate valdkonnas ja analüüsida kahese kasutuse võimete üksikasju, kasutades ja...
	3.2.2. Parandada küberturvalisuse mõõtme integreerimist merendusvaldkonna võimetesse, teadusuuringutesse ja tehnoloogiatesse, tuginedes tsiviil- ja sõjalisele koordineerimisele ning sünergiale ELi küberpoliitikaga, mis on välja töötatud ELi küberjulge...
	3.2.3. ELi küberjulgeoleku strateegia alusel töötada välja küberkuritegevuse ennetamise võime ja küberkaitsevõime, et tagada merendusjulgeoleku valdkonna ELi suutlikkuse suurendamise programmide turvalisus, ning tugevdada ÜJKP struktuuride, missioonid...
	3.2.4. Jätkata ülemaailmses merendusvaldkonnas patrullmissioonide jaoks optimeeritud õhu- ja mereväe ja muude merendusalaste vahendite näitajate parandamist ja standardimist. [liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur]
	3.2.5. Uurida, milline on ELile kuuluvate ja ELi poolt väljatöötatud, koordineeritud, hallatud või renditud kahese kasutusega võimete lisaväärtus kriitilise tähtsusega võimekuse nõuete valdkondades, pidades meeles, et kõiki sõjalisi võimeid omavad, ko...
	3.2.6. Edendada merendus- ja lennundusalaste operatiivvahendite alaste teadmiste vastastikust vahetamist, pidades silmas ühisoperatsioonide väljatöötamist ja võimete koostalitlust. [liikmesriigid]
	3.2.7. Uurida mitmeotstarbeliste ja/või kahesuguse kasutusega laevade ja meresüsteemide potentsiaali ja kulutõhusust, kasutades ära missioonide modulaarsest lähenemisviisist tulenevat kasu tulevaste mereväe- ja/või merendusvõimekuste arendamiseks ning...
	3.2.8. Uurida võimalikku kasu, mida saadakse sektoriülesest koostööst merelogistika ja õppelaevade valdkonnas. [liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur]
	3.2.9. Kooskõlas võimearendusplaani prioriteetse tegevusega „merel patrullimine ja eskortimine” uurida võimalust töötada välja merel asuvad moodulsüsteemid, et suurendada lähetatud vägede paindlikkust ja taskukohasust. [liikmesriigid / Euroopa Kaitsea...
	3.2.10. Tuginedes võimearendusplaani prioriteetsele tegevusele „mereseiresüsteemid”:
	 töötada mehitamata veealuste merendussüsteemidega;
	 optimeerida olemasolev merepatrull-laevade võimekus, et leevendada võimalikke tulevasi puudujääke merepatrulli õhusõidukite osas;
	 uurida võimalust võtta kasutusele merel asuvad kaugjuhitavate õhusõidukite süsteemid. [liikmesriigid / Euroopa Kaitseagentuur]

	Kasutada kõige paremini ära ja luua sünergiaid teabe, võimete ja süsteemide vahel, mida juhivad tsiviil- ja sõjalised asutused, kuni mitmeotstarbeliste ja rahvusvaheliste missioonide ellukutsumiseni.
	Edendada võimete ühendamise ja ühise kasutamise alaseid algatusi ja projekte, mida teostavad liikmesriigid, sealhulgas Euroopa Kaitseagentuuri kaudu; jätkuma peaks hea koordineerimine ja vastastikune tugevdamine NATOga, et tagada vastastikune täiendav...
	3.3.1. Edendada parimate tavade, riskianalüüside ja ohuteabe ulatuslikumat jagamist, vajaduse korral koostöös sadamates ja meretranspordi valdkonnas ja avamererajatistes tegutsevate tööturu osapooltega. [liikmesriigid/komisjon]
	3.3.2. Jätkata komisjoni teostatud seiret ja järelevalvet, mis on seotud meretranspordi turvalisust käsitlevate Euroopa õigusaktide rakendamisega liikmesriikide ja ettevõtjate poolt. [komisjon]
	3.3.3. Toetada teabe- ja parimate tavade paremat vahetust riiklikul, allpiirkondlikul ja Euroopa tasandil ametiasutuste vahel ning ametiasutuste ja ettevõtjate vahel. [liikmesriigid/komisjon]
	3.3.4. Parandada merendusjulgeoleku ja tarneahela turvalisuse meetmete ühtset kohaldamist, tõhustades pädevate asutuste praktilist koostööd ja teabevahetust. Tagada asjaomaste poliitikavaldkondade koordineerimine rahvusvahelisel tasandil. [liikmesriig...
	3.3.5. Arendada vajaduse korral täiendavat koostööd rannikuvalve ülesandeid täitvate ametiasutuste vahel, et tugevdada valdkondadevahelist lähenemisviisi merendusjulgeolekule. [liikmesriigid]
	3.3.6. Edendada ja toetada parimate tavade, riskianalüüside ja ohuteabe ulatuslikumat jagamist kõigil asjaomastel foorumitel, näiteks Euroopa rannikuvalveteenistuse foorum (ECGFF) ja Euroopa mereväeülemad (CHEN), võttes arvesse kehtivaid liikmesriikid...
	3.3.7. Uurida võimete ühendamise ja ühise kasutamise algatusi, sealhulgas ELi hädaolukordadele reageerimise suutlikkuse raames. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur]
	4.1.1. Järgida merendusjulgeoleku riskijuhtimise jagatud ja ulatuslikku lähenemisviisi, mis põhineb ka riiklikel riskianalüüsidel. Töötada välja riskijuhtimise mudel liikmesriikide ja merendusjulgeoleku asutuste vahel, analüüsides praegust olukorda, e...
	4.1.2. Uurida uut teabepõhise riskianalüüsi tehnikat ja praegu kasutamata andmeallikaid, et edendada riskihindamise ja ohule reageerimise võimekust. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	4.1.3. Toetada teabevahetust, mis põhineb algatustel parandada ülemaailmses tarneahelas kaupade liikumise ühist saabumiseelset julgeolekuriskide hindamist. [liikmesriigid/komisjon]
	4.1.4. Viia läbi uuringuid piirikaitse tõhustamise kohta, eelkõige seoses keemilise, bioloogilise, radioloogilise ja tuumaohuga, tipptasemel sulgemistehnoloogiatega (mis aitavad parandada konteinerite ohutust), ning teha strateegilise kaubaga kauplemi...
	4.1.5. Uurida seoste loomist ELi keemilise, bioloogilise, kiirgus- ja tuumaohu vähendamise tippkeskuste algatusega, et arendada edasi teabevahetust. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]
	4.1.6. Jagada merendusjulgeoleku alast luureteavet, mis tugineb ühendatud vabatahtlikul ohu- ja riskihindamisel olemasolevate õigusaktide raamistikus, muu hulgas merendusjulgeoleku seminaride kaudu. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]
	4.1.7. Innustada erandolukorra käsitlemise ja sellele reageerimise plaanide väljatöötamist ning strateegiliste meresideliinide, merepõhiste energiakoridoride, avamererajatiste ja muude elutähtsate, näiteks energiajulgeolekuga seotud merenduse valdkonn...
	4.1.8. Kooskõlas ELi küberjulgeoleku strateegia, võrgu- ja infoturbe direktiivi eelnõuga praegu tehtava töö ning võrgu- ja infoturbe platvormiga toetada terviklikku riskipõhist lähenemisviisi küberjulgeolekule merendusvaldkonnas, et tagada esmatähtsat...
	4.1.9. Tuginedes olemasolevatele algatustele, näiteks CHEMSEA ja muudele projektidele, innustada riikide ametiasutusi kujundama ühtsed reageerimismudelid, eelkõige kehtestades ühised intsidentidele erandolukorras reageerimise plaanid ja luues intsiden...
	4.1.10. Püüdlema selle poole, et tagada ohtlike kaupade ohutu ja turvaline merevedu ELi liikmesriikide territoriaalvetega piirnevates vetes, tuletades samas meelde reostustõrje ja reostusega võitlemise mehhanisme ning edendades liikmesriikide ja kolma...
	4.2.1. Töötada vajaduse korral välja liikmesriikide tsiviil-sõjaliste erandolukordade ja neile reageerimise plaanide jagamise kord. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	4.2.2. Töötada välja ELi merendusõppusi või toetada nende väljatöötamist, et parandada liikmesriikide valmisolekut ja ELi võimekust reageerida ELi merendusjulgeoleku strateegias määratletud julgeolekuohtudele, sealhulgas kliimamuutuste tagajärgedele, ...
	4.2.3. Optimeerida vabatahtlikkuse alusel ja igal üksikjuhtumil eraldi ELi merendusalase tsiviil-sõjalise humanitaarabi / katastroofiabi (HA/DR) reageerimisrühmade ja liikmesriikide sõjalised vahendid, mis oleks panus ELi koordineeritud humanitaarabi ...
	4.2.4. Luua seos käimasoleva õnnetustega seotud riskijuhtimise planeerimise tööga ELi kodanikukaitse mehhanismi alusel. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	4.2.5. Teha ELi kodanikukaitse mehhanismi6F  kohaselt piiriüleseid merendusõppusi, et koolitada ja edendada mehhanismis osalevate riikide, ELi ja Euroopa naabruspoliitikaga hõlmatud riikide võimekust tulla toime katastroofidega ja reageerida ELi meren...
	4.2.6. Hinnata liikmesriikide võimalikku panust sõjaliste ja tsiviilvahendite osas, milleks on näiteks miiniotsijad ja hüdro- ja okeanograafia uurimislaevad veealuste arheoloogiliste uuringute jaoks.
	Seoses sellega võidelda ebaseaduslike ja reguleerimata arheoloogiliste uuringute ning arheoloogilise väärtusega objektide rüüstamise vastu. [liikmesriigid]

	4.2.7. Uurida juba olemasoleva teabe alusel ja funktsionaalse terviklikkuse põhimõtet täielikult järgides, kuidas tugineda olemasolevatele teabejagamisvahenditele ja neid kõige paremini ära kasutada, tuginedes ka koostööle ELi asutustega, kasutades EL...
	Võtta asjakohaseid kohanemismeetmeid, sealhulgas jagada parimaid tavasid, et maandada seonduvaid julgeolekuriske. (keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg)
	4.3.1. Edendada kliimariski ja haavatavuse hinnangute rakendamist ning kohanemise ja riskijuhtimise meetmete väljatöötamist elutähtsa meretaristu kaitseks. [liikmesriigid/komisjon]
	4.3.2. Teha kokkuvõte teadus- ja arendustegevuse kogemustest seoses meretranspordi logistika vastupanuvõimeliste tarneahelatega, mis suudavad seista vastu šokkidele, mida põhjustavad terrorirünnakud või muud sarnased aktid sellistele elutähtsatele tar...
	4.3.3. Toetada ja soodustada Euroopa standardiorganisatsioonide tööd energeetika, transpordi ja hoonete valdkonna Euroopa standardite kindlaksmääramisel ja läbivaatamisel, et rajada ja säilitada ELis kliimamuutustele vastupanuvõimelisemat meretaristut...
	4.3.4. Julgustada liikmesriikide koostööd ja koostööd partneritega, et määrata kindlaks olulised energia transiiditeed ning edendada meresõiduvabadust ja turvalisust. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]
	4.3.5. Edendada elutähtsa meretaristu ja meretranspordi kaitsega seotud parimate tavade ja saadud kogemuste jagamist, sealhulgas kliimamuutustega kohanemist käsitleva Euroopa veebisaidi kaudu, kasutades ära võimalikku ELi sektoriülest ülevaadet merel ...
	4.4.1. Uurida võimalikku vajadust töötada välja mittesiduvad suunised, mis võimaldavad erinevatel sidusrühmadel reageerida ühtselt sarnastes merendusjulgeoleku olukordades. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	4.4.2. Töötada välja sõnastik, mis sisaldab kõiki merejulgeoleku valdkonnas kasutatud termineid, et edendada ühtseid määratlusi. [komisjon / Euroopa välisteenistus]
	Luua uusi ning arendada edasi olemasolevaid merendusjulgeoleku valdkonna teadmiste ja pädevuste suurendamiseks mõeldud võrgustikke tsiviil- ja sõjalist õpet pakkuvatele haridusasutustele, keskustele ja akadeemiatele. (lühike tähtaeg / keskpikk tähtaeg)
	5.1.1. Toetada rohkem spetsialiseeritud kõrgetasemelist merendusjulgeoleku, sealhulgas rannikuvalve ülesannete alast koolitust, tuginedes ELi asutustele ja liikmesriikide kvalifikatsiooniraamistikele, et töötada välja, kehtestada, edendada ja rakendad...
	5.1.2. Koostada ülevaade merendusjulgeoleku valdkonna teadmiste ja pädevuste suurendamise olemasolevatest võrgustikest ning selle alusel, võttes arvesse ka Euroopa Julgeoleku- ja Kaitsekolledži panust, töötada välja Euroopa Mereakadeemia võrgustik (me...
	5.1.3. Kaaluda liikmesriikide tsiviil- ja sõjaväeametnike vahetust ja olümpiaade, sealhulgas Erasmus+ alusel toimuvate strateegiliste partnerluste kaudu. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	5.1.4. Koostada merenduskoolituse õppematerjali, eelkõige rahvusvahelisel tasandil kinnitatud õppematerjali kohta ülevaade, mille alusel võiks töötada välja ühise õppekava. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus / Euroopa Kaitseagentuur]
	5.1.5. Paluda asjaomastel ametitel kooskõlas nende asutamismäärustega korraldada koolituskursused ja avada need vajaduse korral abikõlblikele kolmandatele riikidele. [liikmesriigid/komisjon]
	5.1.6. Lisada avariiolukorrale reageerimise koolitus ELi õppuste poliitikale ÜVJP raames ning ELi ja riikide õppuste kalendrisse. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus]
	5.1.7. Tunnustada rahvusvaheliste akadeemiate, nagu Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni Meretöö Akadeemia, IMO Rahvusvahelise Mereõiguse Instituudi ja IMO Maailma Mereülikooli tegevust ning toetada neid vajaduse korral. [liikmesriigid/komisjon]
	5.1.8. Edendada okeanograafiliste teadmiste, teabe ja andmete jagamist ja sellealast koostööd, sealhulgas Euroopa merevaatlus- ja andmevõrgu (EMODNET) alusel.
	Parandada ookeaniseire võimekust (sealhulgas reaalaajas seire). Töötada tihedama liikmesriikide koostöö abil välja ühised algatused ookeanide paremaks seireks merepinnast merepõhjani ja töötada välja haridus- ja koolitusprogrammid ookeaniprotsesside p...
	Parandada ühiseid pädevusi ja algatusi veealuste uuringute valdkonnas. [liikmesriigid/komisjon]

	5.1.9. Töötada välja võimekus anda kiiret keskkonnahinnangualast toetust ÜJKP missioonidele ja operatsioonidele, edendades riikide ja ELi tasandil meteoroloogia- ja okeanograafiainstituutide koostööd, eelkõige ookeaniilmaennustuse valdkonnas. [liikmes...
	5.1.10. Püüda korraldada tsiviil- ja sõjalist õpet pakkuvates haridusasutustes, keskustes ja akadeemiates valdkondadevaheliste ekspertide seminare, et määrata kindlaks lahendused teadaolevate ja kujunevate ohtudega toimetulemiseks, vältides jõupingutu...
	5.1.11. Toetada merendusjulgeoleku valdkonna teadusuuringute ja innovatsiooni, hariduse ja koolituse alast koostööd, edendades sidemete loomist ELi asutuste ning ELi liikmesriikide, sealhulgas NATO-akrediteeritud ja kõikidele liikmesriikidele avatud u...
	5.1.12. Tuginedes Euroopa Kaitseagentuuri projektimeeskonna tööle, jätkata mereväe väljaõppe moodulite väljatöötamist ning uurida võimalusi rakendada seda lähenemisviisi sellega seotud merenduskoolituses. [liikmesriigid / Euroopa välisteenistus / Euro...
	Edendada avaliku- ja erasektori partnerlust tehnoloogia arendamise kiirendamiseks.
	Luua ülemaailmsete teadus- ja arengupartnerite võrgustik. (keskpikk tähtaeg / pikk tähtaeg)
	5.2.1. Mobiliseerida ELi teadusuuringute ja innovatsiooniga seotud meetmed, et edendada kahesuguse kasutusega kaupade alaseid teadusuuringuid, mis aitavad parandada merendusjulgeolekut ja toetavad algatusi võimete arendamiseks, sealhulgas programmi Ho...
	5.2.2. Töötada välja ettepanekud sünergia saavutamiseks teadustegevuses, mis toimub programmi Horisont 2020 ja Euroopa Kaitseagentuuri teadusuuringute ja tehnoloogia programmide alusel, kasutades paremat koordineerimist, tuginedes koostöö Euroopa raam...
	5.2.3. Seoses käimasolevate konsultatsioonidega kaaluda merendusuuringute potentsiaali ÜJKPga seotud teadusuuringute alase ettevalmistava meetme raames. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur]
	5.2.4. Kaaluda teadus- ja arendustegevuse ekspertide võrgustiku loomist, et esitada selge visioon ja pakkuda välja valdkondadevaheline tegevuskava merendusjulgeoleku alasteks teadusuuringuteks. Osalevad eksperdid tulevad lõpptarbijate ametiasutustest,...
	a) määrab kindlaks võimete puudujäägid, mis nõuavad tehnoloogilisi lahendusi ja pakuvad ka innovaatilisi tehnoloogiaid, millel on kahesuguse kasutusega või valdkondadeülene kasu. Need võivad olla seotud muu hulgas mereseirega ja olukorrast merel üleva...
	b) hindab hiljutisi ja praeguseid teadus- ja arendustegevuse rahastamisprogramme (seitsmes raamprogramm, programm „Horisont 2020”, Euroopa Kaitseagentuuri teadusuuringute ja tehnoloogia programmid), et määrata kindlaks, kas on piisavalt tegeletud tuva...
	c) teeb tööd, et luua eespool osutatud analüüside alusel merendusjulgeolekualaste teadusuuringute ühine tsiviil-sõjalise teadusuuringute tegevuskava. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa Kaitseagentuur]

	5.2.5. Uurida riikide ja riikidevahelist juurdepääsu Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kasutamisele, et edendada innovatsiooni ja kahesuguse kasutusega teadusuuringuid ja tehnoloogiat ning teadus- ja arendustegevust kogu merenduse tehnoloogi...
	5.2.6. Kasutades täielikult ära põhiliste progressi võimaldavate tehnoloogiate potentsiaali, uurida teadusuuringute ja tehnoloogia ning teadus- ja arendustegevusega seotud süsteeme ja allsüsteeme, et töötada välja standardiseeritud lähenemisviis. Seda...
	5.2.7. Uurida uuenduslike andurite rakendusi, et parandada väikeste laevade varast avastamist ja pidevat jälgimist, keskendudes (a) kõrgtehnoloogiatele, et sõltumatult kontrollida omaalgatusliku teatamise süsteeme ja aidata avastada mitteteatanud laev...
	5.2.8. Püüda tagada tööstuse sidusrühmade ja sotsiaalpartnerite aktiivset kaasamist, et kujundada paremat arusaamist tuleviku merendusalase võimekuse säilitamise jaoks vajalikest esmatähtsatest tehnoloogiatest ja tööstuslikest võimetest ning sellest, ...
	5.2.9. Tegeleda programmis Horisont 2020 merenduse küberjulgeolekuga seotud teadus- ja innovatsioonialaste probleemidega ning toetada võrgu- ja infoturbe platvormi tööd, et maksimeerida sünergiaid merendussektori, IKT tööstuse ja teiste tööstussektori...
	5.2.10. Edendada avaliku ja erasektori partnerlust mereseires, mis peaks hõlmama lõppkasutajaid, tööstust, akadeemilisi ringkondi, teadusasutusi ja tehnoloogiakeskuseid, et tegeleda teadus-, arendus- ja uuendustegevuse ülesannetega. [liikmesriigid/kom...
	5.3.1. Lisada merendusjulgeoleku aspektid ELi õppustesse kooskõlas ELi õppuste poliitikaga, et kasutada kõige paremini ära liikmesriikides läbiviidud ning tsiviil- ja sõjalisi vahendeid kaasavaid merendusõppusi, mille eesmärk on tõhustada üle-euroopal...
	5.3.2. Viia läbi asutustevahelisi ühiseid õppusi humanitaarabi, katastroofiabi, suure ohvrite arvuga päästeoperatsioonide ja kriisidele reageerimise valdkonnas. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	5.3.3. Töötada välja siseriiklike asutustevaheliste merendusjulgeoleku õppuste ELi programm. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	5.3.4. Edendada jooksvalt ELi ja liikmesriikide sisejulgeoleku- ja õiguskaitseasutuste vahelisi merendusjulgeoleku alaseid õppuseid, kaasates tsiviil- ja sõjalisi merendusameteid ja -asutusi. [liikmesriigid / komisjon / Euroopa välisteenistus]
	5.3.5. Vältides tarbetut dubleerimist, rakendada õppuste ja koolituse programme merre uputatud keemilise lahingumoona ja lõhkemata lahingumoona kõrvaldamiseks, parandades ka erakorralisi toiminguid merre uputatud keemilise lahingumoona ja lõhkemata la...
	_____________________
	[Article 19
	Ethical principles
	1. All the research and innovation activities carried out under Horizon 2020 shall comply with ethical principles and relevant national, Union and international legislation, including the Charter of Fundamental Rights of the European Union and the Eur...
	Particular attention shall be paid to the principle of proportionality, the right to privacy, the right to the protection of personal data, the right to the physical and mental integrity of a person, the right to non-discrimination and the need to ens...
	2. Research and innovation activities carried out under Horizon 2020 shall have an exclusive focus on civil applications.
	3. The following fields of research shall not be financed:
	(a) research activity aiming at human cloning for reproductive purposes;
	(b) research activity intended to modify the genetic heritage of human beings which could make such changes heritable ( 1 );
	(c) research activities intended to create human embryos solely for the purpose of research or for the purpose of stem cell procurement, including by means of somatic cell nuclear transfer.
	4. Research on human stem cells, both adult and embryonic, may be financed, depending both on the contents of the scientific proposal and the legal framework of the Member States involved. No funding shall be granted for research activities that are p...
	5. The fields of research set out in paragraph 3 of this Article may be reviewed within the context of the interim evaluation set out in Article 32(3) in the light of scientific advances.]

